Priedas Nr. 1 prie Specialiyjy pirkimo salygy

TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. SAVOKOS IR SUTRUMPINIMAI

1.1. Pirkéjas arba Uzsakovas — AB ,Energijos skirstymo operatorius*

1.2. Tiekéjas — Ukio subjektas — fizinis asmuo, privatusis juridinis asmuo, vieSasis juridinis asmuo, kitos organizacijos ir
jy padaliniai ar tokiy asmeny grupé, su kuriuo Pirkéjas sudaro Sutart;.

1.3. Sutartis — Sutartis, sudaroma tarp Tiekejo ir Pirkéjo dél Pirkimo objekto.

1.4. Paslaugos — Ukinés paslaugos, gedimy Salinimo ir smulkiy Gkiniy darby paslaugos, aprasytos Sioje Techninéje
specifikacijoje.

1.5. Eksploatavimo paslaugos — patalpy ir pastaty inzZineriniy sistemy, konstrukcijy remonto bei avarijy lokalizavimo,
avarijy likvidavimo darbai, biotualeto aptarnavimas.

1.6. Avarijy lokalizavimas — veiksmy kompleksas, kuriais siekiama apsaugoti Zmones, aplinkg, sustabdyti avarijos
plitimg, maksimaliai apsaugoti Bendrovés turtg.

1.7. Avarijy likvidavimas — veikla, atliekama lokalizavus avarijg ar sutrikimus sistemose, vamzdynuose, jrangoje,
siekiant i§ dalies ar visiSkai atkurti sistemos jrenginiy, jrangos ar jy sudedamujy daliy bakle tam, kad juos baty galima
saugiai ir efektyviai naudoti toliau.

1.8. Remontas ir medziagos — veikla i$ dalies ar visiSkai atkurianti sistemos ar jos dalies, pastato konstrukcijy pradine
bakle.

2. PIRKIMO OBJEKTAS

Pagal poreikj perkamos AB ,Energijos skirstymo operatorius® patalpy bei pastaty eksploatavimo (remonto darby, avarijy
lokalizavimo, avarijy likvidavimo), techninés prieZiGros (elektros, Silumos, vandentiekio, kondicionavimo, védinimo
inZineriniy sistemy), aptarnavimo ir kitos Gkio prieZiQros ir remonto paslaugos. Pirkimo objektg sudaro:

2.1. Staliaus darbai (langu, dury varstymo mechanizmy, uZrakty, spyruokliy remontas ir keitimas, smulkus dury, langy
bloky, jy apvady remontas ir pan. darbai).

2.2. Elektros instaliacijos remontas (sugedusiy elektros lizdy, jungikliy, kontakty, automaty, Sildymo prietaisy, laidy,
kabeliy, lempuy, starteriy, Sviestuvy ir pan. keitimas, remontas ir pan. darbai).

2.3. Santechnikos remontas (sugedusiy santechnikos prietaisy ar jy daliy, uzdaromosios armatdros, boileriy, avariniy
vamzdyny ruozy remontas ir keitimas, kanalizacijos valymas, pratekéjimy likvidavimas, vamzdyny pavirSiaus izoliacijos
atskiry ruozy remontas, antikorozinés dangos atnaujinimas ir pan. darbai).

2.4. Apsaugos ir gaisro signalizacijy remontas (gedimy nustatymas, sugedusiy davikliy, atskiry instaliacijos ruozy, centraliy
remontas, keitimas ir pan. darbai).

2.5. Silpny sroviy (rysiy ir kompiuteriy tinkly) remontas (lizdy, atskiry instaliacijos ruozy keitimas ir pan. darbai).

2.6. Pakeliamy garazy varty remontas (pavary, elektros varikliy, instaliacijos, varstymo mechanizmy, spyny remontas,
keitimas ir pan. darbai).

2.7. Dury elektromagnetiniy spyny (su praéjimo kortelémis ar be jy) remontas (elektromagnetiniy spyny remontas ir
keitimas ir pan. darbai).

2.8. Priverstinés ventiliacijos sistemy remontas (elektrinés dalies ir automatikos, instaliacijos remontas, filtry keitimas,
sklendZiy, pavary, elektros varikliy remontas, deflektoriy keitimas ir pan. darbai).

2.9. Biotualeto aptarnavimas (vieng kartg per mén.).

2.10. InZineriniy sistemy prieZilros paslaugos (tik tuose miestuose, kuriuose Pirkéjui pastatai priklauso nuosavybés teise
— Panevézio, Klaipédos ir Siauliy regionuose).

3. REIKALAVIMAI PASLAUGY TEIKIMUI

3.1. Paslaugoms atlikti Paslaugy teikéjas naudoja savo personalg, transportg, medziagas, atsargines dalis, jrankius,
jrangg. Paslaugy teikéjas turi uZtikrinti reikalingg darbuotojy kvalifikacijg.

3.2. Esant eksploatavimo arba Okiniy paslaugy poreikiui, Bendrovés darbuotojai praneSa Paslaugy teikéjui telefonu,
elektroniniu pastu arba rastu apie reikalingas teikti Paslaugas. Paslaugy teikéjas privalo pa$alinti gedimg ne véliau kaip per
3 darbo dienas nuo uZzsakymo pateikimo. Jei gedimui pasalinti reikalingoms atsarginéms dalims, medziagoms jsigyti
reikalingas ilgesnis terminas, gedimo pasalinimo terminas derinamas su UZsakovo regiono atsakingu darbuotoju.

3.3. Jrangos, inZineriniy sistemy eksploatavimo darbai turi bati vykdomi laikantis gamintojy priezitros instrukcijose
nurodytos technologijos bei turi atitikti jrangos gamintojy techninius reikalavimus, jeigu teisés aktai nenumato naujy ar
papildomy reikalavimy.

3.4. UZsakovo regiono atsakingas darbuotojas, esant poreikiui ir galimybei, pateikia Paslaugy teikéjui turimg jrangos,
inZineriniy sistemy technine dokumentacijg. Techninés dokumentacijos trikumas negali bati prieZzastimi delsti vykdyti arba
atsisakyti vykdyti eksploatavimo darbus.

3.5. Jvykus inZineriniy sistemy, jrangos gedimui, esant kity eksploatavimo paslaugy poreikiui, Paslaugy teikéjas ne véliau
kaip per 1 (vieng) darbo dieng pateikia UZzsakovo regiono atsakingam darbuotojui batiny atlikti darby defektinj aktg, kuriame



nurodomos darbo sgnaudos, reikalingy detaliy, medziagy ir pan. kainos (atitinkancios rinkos kainas) ir suderina gedimo ar
defekto pasalinimo terminus.

3.6. Avarinio gedimo atveju Paslaugy teikéjas turi uZztikrinti aptarnaujancio ekipazo atvykimg j UZsakovo objektg per 2
valandas (skai€iuojama nuo praneSimo apie gedimg pateikimo Paslaugy teikéjui) ir pradéti lokalizuoti atsiradusios avarijos
pasekmes nedelsiant. Avarinis gedimas turi bati lokalizuotas ne véliau kaip per 3 val. nuo pranesSimo apie gedimg pateikimo
Paslaugy teikéjui momento. Jeigu gedimui pa$alinti reikalingos atsarginés dalys, medZiagos ar jrenginiai, kuriy Paslaugy
teikéjas neturi savo sandélyje, gedimas turi bdti paSalintas per trumpiausig technidkai jmanomg laikg, suderintg su
UZsakovo regiono atsakingu darbuotoju. Apmokéjimas uZ avariniy darby atlikimg skai¢iuojamas vadovaujantis Paslaugy
teikéjo pasidlytu darbuotojo valandos jkainiu padaugintu i$ faktinio valandy skaiciaus bei jvertinus naudoty medZiagy,
detaliy kainas.

3.7. UZsakovo regiono atsakingas darbuotojas Paslaugas priima pasira8ydamas suteikty Paslaugy perdavimo-priémimo
aktg, kuriame Paslaugy teikéjas turi nurodyti suteikty Paslaugy sarasg ir — valandos darbo jkainj, dirbty valandy skaiciy bei
gedimui Salinti naudoty medZiagy, detaliy ir kt. kainas, suderintas su Bendrovés regiono atsakingu darbuotoju.

3.8. Sutarties galiojimo laikotarpiu Medziagy, reikalingy Paslaugoms atlikti, (toliau — MedZiagos) jkainiai bus skai€iuojami
pagal Techninés specifikacijos Priedg Nr. 2, o jei néra nurodyti — pagal UZdarosios akcinés bendrovés "SISTELA"
parengtoje programoje (toliau — Sistema) nurodytus MedZiagy jkainius, kurie galios Pirkéjo UZzsakymo pateikimo diena.
Papildomosios iSlaidos, susijusios MedZiagomis (transportavimas, pateikimas ir kt.) negali sudaryti daugiau kaip 10 %
Sistemoje nurodytos MedZiagos kainos. Jei Sistemoje reikalingos Paslaugoms suteikti MedZiagos nebus jtrauktos ir nebus
nurodyti jy jkainiai, Tiekéjui uz tokias MedZziagas bus apmokama pagal faktg, t. y. pateikus PVM sgskaitg faktlrg ar kito tipo
priklausancig iSrasyti sgskaitg uZ jsigytas MedZiagas Paslaugoms suteikti (bus taikoma sutarties vykdymo iSlaidy
atlyginimas).

3.9. Sumontuotoms naujoms medziagoms, dalims, detaléms, jrangai, turi bati suteikiama ne trumpesné kaip 12 ménesiy
garantija.

4. SUTARTINIY |SIPAREIGOJIMY VYKDYMO VIETA

Lietuvos Respublika. AB ,Energijos skirstymo operatorius“ nuomojami ir nuosavi pastatai:
4.1. Kauno regiono pastatai;

4.2 Klaipédos regiono pastatai;

4.3. PanevéZio regiono pastatai;

4.4. Siauliy regiono pastatai;

4.5. Vilniaus regiono pastatai.

5. SUTARTINIY |SIPAREIGOJIMU VYKDYMO TVARKA IR TERMINAI

5.1. Preliminarios pirkimo objekto apimtys nurodytos Techninés specifikacijos Prieduose Nr. 1 ir 3.

5.2. Paslaugos teikiamos tik esant jy poreikiui, pagal atskirus Pirkéjo uzsakymus (toliau — UZsakymas). UZsakymus
Pirkéjas Tiekéjui teikia Sutartyje nurodytu elektroniniu pastu, kontaktiniu tel. numeriu arba Tiekéjo pasidlyta
uZsakymuy/problemy pateikimo programa.

5.3. UZsakyme nurodoma: detalizuojamos uZzsakomos Paslaugos, jy teikimo vieta (adresas, kabineto numeris), laikas,
atsakingas darbuotojas (jeigu Tiekéjui kilty klausimy dél Paslaugy teikimo) ir kita naudinga (aktuali) informacija.

5.4. Tiekéjas, gaves UZsakyma, jg pateikusiam Pirkéjo darbuotojui (atstovui) patvirtina, kad UZsakymas priimtas,
informuoja apie Paslaugy suteikimo terming, pateikia kitg svarbig informacija, susijusig su Paslaugy teikimu.

5.5. Tiekéjas turi suteikti galimybe Pirkéjui registruoti teikiamy paslaugy uZzsakymus Tiekéjo informacinéje sistemoje ir
stebéti papildomy paslaugy uzsakymy vykdymo buseng. Pirkéjui pageidaujant, teikti jam su tuo susijusias ataskaitas apie
papildomai uzsakyty paslaugy istorijg.

5.6. Paslaugy suteikimo terminai:

5.6.1. Ukiniai darbai turi bati atlikti per ne ilgesnj kaip 3 d. d. laikotarpj nuo pateikto Uzsakymo datos. Jei dél objektyviy
priezas€iy Paslaugy nejmanoma suteikti per nurodytg terming, Paslaugos turi bati suteiktos per abiejy Saliy suderintg
terming.

5.6.2. InZinerinés jrangos prieZidros paslaugos teikiamos pagal po Sutarties pasiraSymo per 10 darbo dieny suderintg
grafikg (remiantis Techninés specifikacijos Priede Nr. 1 pateikiamu preliminariu Paslaugy periodiSkumu).

5.7. Paslaugy teikéjas tarés pildyti pastaty inZineriniy sistemy techninés prieZidros ar kitus reikalingus pagal teises aktus
statiniy eksploatavimo dokumentus.

6. PRIEDAI

Priedas Nr. 1 - InZinieriniy sistemy prieZidros paslaugy apimtys.
Priedas Nr. 2 - Pagrindiniy medZiagy sarasas.

Priedas Nr. 3 — Pastaty sarasas pagal regionus.




PASLAUGU TEIKIMO SUTARTIES BENDROJI DALIS

1. SUTARTIES SAVOKOS

Asmenys
11 Paslaugy teikéjas — asmuo ar asmeny grupé, nurodytas (-a) Sios Sutarties SD, teikiantis (-i) Sutartyje
nurodytas Paslaugas Klientui.
1.2. Klientas — Sutarties SD nurodytas juridinis asmuo, perkantis Sutarties SD nurodytas Paslaugas i$

Paslaugy teikéjo.

1.3. Salis — Klientas arba Paslaugy teikéjas, kiekvienas atskirai. Salys — Klientas ir Paslaugy teikéjas abu
kartu.

14. Tredéioji $alis — bet kuris kitas fizinis arba juridinis asmuo, kuris néra Salis.

1.5. Perkancioji organizacija — Kliento tinkamai jgaliotas juridinis asmuo Kliento vardu ir interesais
organizuojantis ir vykdantis vieSojo pirkimo procediras.

1.6. Subteikéjas — Paslaugy teikéjo pasitlyme nurodytas juridinis arba fizinis asmuo, kuris pagal galiojant;
tarpusavio sandorj su Paslaugy teikéju, Paslaugy teikéjo pasitelkiamas atlikti Sutartyje nurodyty Paslaugy
teikimg.

Bendrosios sagvokos

1.7. Pirkimas — Perkanciosios organizacijos organizuotas viedasis pirkimas, siekiant sudaryti Paslaugy
teikimo sutartj.

1.8. Paslaugos — Sutarties SD 1 dalyje nurodytos Paslaugos, taip pat Sutartyje numatytas tam tikry prekiy
pristatymas ir (ar) instaliavimas, ir (ar) jdiegimas ar kt.

1.9. Paslaugy kaina — ios Sutarties SD 2 dalyje nurodyta suma, kuri negali bati virSyta Sutarties galiojimo
laikotarpiu (i8skyrus atvejus, kai numatomas Paslaugy kainos perskaigiavimas), Klientui mokant Paslaugy
teikéjui uz teikiamas Paslaugas pagal Paslaugy jkainius (jei nurodyti), jskaitant visas iSlaidas ir mokesc€ius.

1.10. Paslaugy jkainiai — Sios Sutarties SD 2 dalyje nurodyti jkainiai (jei nurodyti), pagal kuriuos Klientas
moka Paslaugy teikéjui uz teikiamas Paslaugas, jskaitant visas ilaidas ir mokesc€ius.

Dokumentai

1.11. Saskaita — Klientui pateikiama PVM saskaita faktGra apmokéjimui ar kita sgskaita faktdra / mokéjimo
dokumentas (jeigu Paslaugy teikéjas néra PVM mokétojas), uz Paslaugy teikéjo tinkamai, kokybiskai ir laiku
suteiktas Paslaugas. Sgskaitos iSraSymo data turi sutapti su Paslaugy perdavimo — priémimo akto pasiraSymo
diena. Sgskaita apmokéjimui turi bati pateikiama naudojantis elektronine paslauga ,E. sgskaita“ (elektroninés
paslaugos ,E. sgskaita“ svetainé pasiekiama adresu www.esaskaita.eu) per 5 (penkias) darbo dienas arba
kita Saliy sutarta terming nuo Paslaugy perdavimo — priémimo akto pasiradymo dienos.

1.12. Saskaitos gavimo diena — Sgskaitos pateikimo naudojantis elektronine paslauga ,E. sgskaita“ data.

1.13. Sutartis — i Sutartis, susidedanti i§ Sutarties BD 2.1 punkte i§vardinty dokumenty.

1.14. Sutarties BD — Sis dokumentas kuris yra sudétiné ir neatskiriama Sutarties dalis, nustatanti
standartines Sutarties nuostatas bei standartines Kliento ir Paslaugy teikéjo teises, pareigas bei atsakomybe.

1.15. Sutarties SD — Sutarties specialioji dalis, kurioje aptariamas Sutarties objektas, Paslaugy apimtis ir

1.16. Techniné specifikacija — dokumentas, kuriame nustatyti reikalavimai Paslaugoms.

1.17. Pirkimo sglygos — Perkanciosios organizacijos vykdyty Pirkimo proceddry metu pateikty dokumenty
visuma, kuriais vadovaujantis Paslaugy teikéjas pateiké pasitlyma.

1.18. Pasillymas — Perkandiajai organizacijai vykdant Pirkimo procediras, Paslaugy teikéjo pateikty
dokumenty visuma Paslaugoms pagal Sig Sutartj teikti.

1.19. Kvietimas sudaryti Sutartj — Paslaugy teikéjui pateiktas praneSimas, kuriuo Paslaugy teikéjas
kvieCiamas pasirasyti Sutartj ir informuojamas apie terming skirtg Sutarties sudarymui.

1.20. Teisés aktai — reiSkia Lietuvos Respublikos teisés aktus ir tarptautines sutartis, Europos Sajungos
teisés aktus ar bet kokios tre€iosios Salies vieSosios valdZios individualaus ar norminio pobtdZio potvarkius,
kurie, nepriklausomai nuo jy teisinés galios ir (arba) jurisdikcijos, saisto bet kurig Salj ir (arba) turi jtakos Sios
Sutarties vykdymui bei Kliento vidaus teisés aktus, su kuriais Paslaugy teikéjas buvo supazindintas.



1.21. |statymas - atitinkamai Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos,
transporto ar pasto paslaugy srities perkanéiyjy subjekty, jstatymas (aktuali redakcija), kuris taikomas
komunaliniam sektoriui, arba Lietuvos Respublikos vieSujy pirkimy jstatymas (aktuali redakcija), kuris taikomas
klasikiniam sektoriui.

Datos ir terminai
1.22. Diena - jei Sios Sutarties dokumentai nenustato kitaip, Si sgvoka reiSkia kalendorine dieng.

1.23. Darbo diena — jei Sios Sutarties dokumentai nenustato kitaip, $i sgvoka reiSkia darbo dieng Lietuvos
Respublikoje.

1.24. Metai - jei Sios Sutarties dokumentai nenustato kitaip, Si sgvoka reidkia 365 dieny laikotarpj.

1.25. Sutarties jsigaliojimo diena — Sutarties pasiraSymo diena arba kita Sutarties SD nurodyta sutarties
jsigaliojimo data.

. 2. SUTARTIES |SIGALIOJIMAS, STRUKTURA IR AISKINIMAS
21. Si Sutartis yra vientisas ir nedalomas dokumentas, kurig sudaro toliau iSvardinti dokumentai. Sutarties
aisSkinimo ir taikymo tikslais nustatoma tokia Sutarties dokumenty pirmenybés tvarka:

2.1.1. Techniné specifikacija (su priedais, jei jie pridedami);
2.1.2. Sutarties SD (su priedais, jei jie pridedami);

2.1.3. Sutarties BD;

2.1.4. Kvietimas sudaryti Sutartj;

2.1.5. Paslaugy teikéjo galutinis Pasitilymas;

2.1.6. Saliy deryby protokolai, sudaryti vykdant Pirkimo procediras ir Paslaugy teikéjo patikslintas
pasitlymas, jei tokie dokumentai buvo sudaryti;

2.1.7. Kliento arba Perkanciosios organizacijos sudaryti Pirkimo dokumenty paaiskinimai ir patikslinimai, jei
tokie buvo pateikti;

2.1.8. Pirkimo sglygos;

2.1.9. Kliento arba Perkandiosios organizacijos sudarytos kvietimo pateikti paraiSkas su kvalifikacijg
patvirtinangiais dokumentais salygos, jei 8i Sutartis sudaryta Klientui jvykdZius Pirkimo, kurio verté yra ne
maZesné negu yra nustatyta tarptautinio pirkimo vertés riba, proceduras;

2.1.10. Paslaugy teikéjo pirminis Pasillymas;

2.1.11. Paslaugy teikéjo paraiSka su kvalifikacijg patvirtinan€iais dokumentais, jei $i Sutartis sudaryta
Perkanciajai organizacijai jvykdZius Pirkimo, kurio verté yra ne mazesné negu yra nustatyta tarptautinio pirkimo
vertés riba, procedaras.

2.2 Jei Sutarties dokumentuose yra neaiSkumy, neatitikimy ar prieStaravimy, taisyklés, nustatytos
aukstesnés galios Sutarties dokumente, visuomet yra laikomos pakeician€iomis Zemesnés galios Sutarties
dokumente nustatytas analogiSkas taisykles nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

2.3. Sutartis yra sudaryta, ji turi bati aiSkinama ir taikoma pagal Lietuvos Respublikos teise.

24. Jei Sutarties dokumentai nenustato kitaip, Sutarties tekstas turi bati suprantamas taikant Sias
pagrindines aiSkinimo taisykles:

24.1. ZodZziai, Zymintys konkrecig asmens Iytj, reidkia bet kurig Iytj;

24.2. ZodZiai, Zymintys vienaskaitg reiSkia ir daugiskaitg, Zodziai, Zymintys daugiskaitg reiskia ir vienaskaita;
2.4.3. Zodziai susitarti“, ,susitaré”, ;susitarimas“ visuomet reiskia, kad atitinkamas susitarimas Saliq turi bati
jformintas rastu;

2.4.4. rastu” reiskia visas $ios Sutarties dokumentuose nustatytas taisykles, taip pat bet kurios Salies
sudarytus popierinius ir (arba) elektroninius dokumentus bei bet kokius Sutartyje nurodytomis komunikacijos
priemonémis kitai Saliai pateiktus praneSimus.

25. Visos Sioje Sutartyje vartojamos sgvokos ir terminai turi bendrine reikSme arba artimiausig Sutarties
pobldZiui specialigjg reikSme, jei Sutartyje néra nustatyta ir paaiSkinta kitokia jy reikSmé.

3. SALIY PATVIRTINIMAI IR GARANTIJOS
3.1 Kiekviena i§ Saliy parei$kia ir garantuoja kitai Saliai, kad:
3.1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal buveinés valstybés teisés akty reikalavimus;
3.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, batinus, kad Sutartis baty tinkamai sudaryta ir galioty;

3.1.3. sudarydama Sutartj, Salis nevirSija savo kompetencijos ir nepaZeidZia jg saistanéiy teisés akty,
taisykliy, statuty, teismo sprendimuy, jstaty, nuostaty, potvarkiy, jsipareigojimy ir susitarimuy;
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3.1.4. Salies atstovai, pasirade $ig Sutartj, yra Salies tinkamai jgalioti jg pasiradyti ir Saliy ir (ar) jy atstovy
asmens duomenys, batini tinkamam Sutarties sudarymui, nelaikomi konfidencialia informacija;

3.1.5. Saliai néra Zinoma apie jokius basimus teisinés aplinkos pasikeitimus, kurie gali turéti jtakos Salies
jsipareigojimy pagal Sig Sutartj vykdymui;

3.1.6. Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir jg saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo galima pareikalauti
pagal Sutarties sglygas;

3.1.7. Sutarties jsigaliojimo dieng Salims $ios Sutarties salygos yra aiskios ir vykdytinos;

3.1.8. nei Sios Sutarties sudarymas, nei Kliento ar Paslaugy teikéjo Sia Sutartimi prisiimty jsipareigojimy
vykdymas nepriestarauja ir nepazeidzia (i) jokio teismo, arbitrazo, valstybinés ar savivaldos institucijos
sprendimo, jsakymo, potvarkio ar nurodymo, kuris yra taikomas Salims; (i) jokios sutarties ar kitokio sandorio,
kurio Salimi yra atitinkama Salis, ar (iii) jokio Salims taikomo jstatymo ar kito teisés norminio akto nuostaty.
3.2. Paslaugy teikéjas patvirtina, kad:

3.2.1. nedalyvauja Lietuvos Respublikos konkurencijos jstatymo 5 straipsnyje nurodytuose draudZiamuose
susitarimuose ir susitarimuose, pazeidZiangiuose |statyme nurodytus principus;

3.2.2. turi visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, organizacines ir technines
priemones, reikalingas Paslaugoms teikti;

3.2.3. j Pasitlymo kaing jskai€iavo visas iSlaidas, batinas Paslaugy pagal Sig Sutartj teikimui bei prisiima
rizikg dél to, kad ne nuo Kliento priklausanciy aplinkybiy padidés su Sutarties vykdymu susijusios Paslaugy
teikéjo iSlaidos ir (arba) Paslaugy teikéjui Sutarties vykdymas taps sudétingesnis;

3.2.4. yra susipazines arba jsipareigoja susipaZinti su visais Kliento vidaus teisés aktais, reikSmingais
tinkamam Paslaugy teikéjo jsipareigojimy vykdymui, ir jsipareigoja tinkamai juos vykdyti.

3.3. Klientas patvirtina, kad:

3.3.1. jvykdé arba jgaliojo Perkancigjg organizacijg jvykdyti Siai Sutar€iai sudaryti batinas vieSyjy pirkimy
proceddras;

3.3.2. priims pagal Sios Sutarties nuostatas kokybiSkai suteiktas Paslaugas ir uz tokias Paslaugas
atsiskaitys.

3.4. Jeipaaiskéja, kad Sioje Sutartyje nurodyti Saliqvpatvirtinimai (-as) ir/ar parei8kimai (-as) yra melagingas
(-i) ir/ar klaidingas (-i), tai Salis privalo atlyginti kitai Saliai dél tokio (-iy) melagingo (-y) ir/ar klaidingo (-y)
patvirtinimo (-y) ir/ar pareiSkimo (-y) patirtus nuostolius.

3.5. Tiek i Sutarties BD, tiek Sutarties SD yra sudaryta, remiantis |statymo ir kity teisés akty nuostatomis.
Esant situacijai, kuomet Sutarties BD ir (ar) Sutarties SD neatitinka |statyme iSdestyty reikalavimy, taikomos
|statymo normos. Salys konstatuoja ir patvirtina, jog Sios Sutarties nuostatos Pirkimo sglygy nuostatoms
nepriestarauja.

4. SUTARTIES OBJEKTAS

4.1. Sios Sutarties objektas yra Paslaugos, nurodytos Sutarties SD 1 dalyje ir apradytos Techningje
specifikacijoje.
42. Pagal 8ig Sutartj Paslaugos teikiamos i8skirtinai Kliento naudai ir jo interesais.

5. PASLAUGUY APIMTIS IR KAINA
51. Sutarties SD 2 dalyje apibréZiama Klientui teikiamy Paslaugy apimtis.

5.2. Paslaugy kaina ir Paslaugy jkainiai (jei taikoma) pateikiama Sutarties SD 2 dalyje.

5.3. Paslaugy teikéjas j Paslaugy kaing yra jskaiciaves visas su Paslaugy teikimu susijusias iSlaidas, visus
mokescius, jskaitant PVM, bet neapsiribojant:

5.3.1. i8laidas, susijusias su Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymu;

5.3.2. apsirGpinimo jrankiais, reikalingais Paslaugoms teikti, iSlaidas (jei taikoma);

5.3.3. visas su dokumenty, numatyty Techninéje specifikacijoje, rengimu, derinimu ir pateikimu susijusias
iSlaidas;

5.3.4. |sisteigimo Lietuvos Respublikoje iSlaidas (jei tai reikalinga Paslaugy teikimui uZtikrinti), arba su laisvo
paslaugy judéjimo teisés jgyvendinimu susijusias iSlaidas (teisés pripaZinimo dokumenty, patvirtinimy gavimo
i§ kompetentingy Lietuvos Respublikos institucijy ir (arba) profesiniy bendrijy iSlaidas ir kita);

5.3.5. Sios Sutarties sudarymo ir vykdymo iSlaidas, jskaitant iSlaidas, susijusias su priverstiniu Sutarties
vykdymu;

5.3.6. visas tiesiogines ir netiesiogines iSlaidas, susijusias su Paslaugy teikimu bei bet kokiy Paslaugy,
reikalingy Paslaugoms teikti, kuriuos Paslaugy teikéjas, bidamas srities specialistu, turéjo ir galéjo numatyti,



jei baty buves pakankamai rapestingas ir tinkamai atsiZzvelges j aplinkybe, kad Klientas siekia, jog Paslaugy
teikéjas Paslaugas teikty, kartu atlikdamas ir susijusias Paslaugas, kaina;

5.3.7. kitas su Paslaugy teikimu susijusias iSlaidas.

54. PVM bus apskaiiuojamas ir sumokamas prievolés apskai€iuoti PVM atsiradimo metu galiojanciy
teisés akty nustatyta tvarka. Pasikeitus Lietuvos Respublikoje galiojangiuose teisés aktuose numatytam PVM
tarifui, Sutartyje numatyta Paslaugy kaina (nejskaitant PVM) nesikeiia, o bendra Paslaugy kaina yra
perskai€iuojama atitinkamai pasikeitusio PVM tarifo dydziui. PVM tarifo pasikeitimo rizika priskiriama Klientui.
5.5. Visi mokéjimai ir atsiskaitymai pagal Sutartj vykdomi Lietuvos Respublikos nacionaline valiuta — eurais.

6. PASLAUGU KOKYBE

6.1. Suteikiamoms Paslaugoms, Paslaugy kokybei bei Paslaugy teikéjo personalui keliami kvalifikaciniai
reikalavimai apibréZiami Sutarties SD 3 dalyje, Techninéje specifikacijoje bei Pasitlyme. Suteikiamy Paslaugy
kokybé atitinka teisés akty keliamus reikalavimus bei jprastai tokios riasies Paslaugoms keliamus reikalavimus.

6.2. Paslaugy teikéjas privalo uztikrinti, kad lygiaverté jo ir (arba) jo personalo kvalifikacija baty uztikrinama
visg Sutarties galiojimo laikotarpj.
6.3. Paslaugy teikéjas, Klientui pareikalavus, per Kliento nustatytg terming privalo pateikti Klientui

pakankamus jrodymus, jog jis turi visus pagal teisés akty reikalavimus batinus Paslaugy teikimui Lietuvos
Respublikoje leidimus, atestatus, licencijas ir (arba) kitus teisés akty nustatytus dokumentus.

6.4. Paslaugy teikéjas garantuoja, jog Paslaugy rezultato perdavimo - priémimo akto (-y) pasiraSymo metu
Paslaugos atitiks Sutartyje nustatytus reikalavimus, jos bus suteiktos kokybiSkai, be klaidy, kurios panaikinty
ar sumazinty Paslaugy verte ar jy rezultato tinkamumg jprastam naudojimui.

6.5. Jei Paslaugy rezultato trikumai pastebimi po Paslaugy perdavimo — priémimo akto pasiraSymo, bet
ne véliau kaip per Sutarties SD 3 dalyje nustatytg terming, Klientas radtu informuoja apie tai Paslaugy teikéja.

6.6. Paslaugy teikéjas per Sutarties SD 3 dalyje nustatytg terming nuo Kliento praneSimo apie trikumy
nustatymg i8siuntimo dienos privalo savo jégomis ir [eSomis paSalinti trikumus, kurie atsirado ne dél Kliento
kaltés/ ne dél tre€iyjy asmeny kaltés (iSskyrus Kliento samdomus subteikéjus)/ ne dél force majeure aplinkybiy.

6.7. Paslaugy teikéjui per Sutarties SD 3 dalyje nustatytg terming nepasalinus nustatyty Paslaugy kokybés
trdkumy, Paslaugy teikéjas, Klientui pareikalavus, moka Klientui Sutarties SD 3 dalyje nustatyto dydZzio
netesybas (delspinigius ir (ar) baudg) bei atlygina Kliento dél to patirtus tiesioginius nuostolius tiek, kiek jy
nepadengia netesybos. Klientui pareiSkus reikalavimg atlyginti patirtus nuostolius, netesybos jskaitomos j
nuostoliy atlyginima.

6.8. Paslaugy teikéjui per Sutarties SD 3 dalyje nustatytg terming nepa$alinus nustatyty Paslaugy trikumuy,
Klientas turi teise pasalinti trikumus savo jégomis arba pasitelkdamas treiuosius asmenis, o Paslaugy
teikéjas tokiu atveju apmoka Kliento patirtas trdkumy Salinimo i$laidas bei, Klientui pareikalavus, sumoka
Klientui 20 (dvideSimt) procenty Paslauguy, kurioms nustatyti trikumai, vertés dydZio bauda.

6.9. Paslaugy teikéjas, teikdamas Paslaugas, uztikrina saugos darbe, prieSgaisrinés saugos, aplinkos
apsaugos bei kity teisés akty nustatyty reikalavimy, taikomy teikiant Paslaugas, laikymasi (jei taikoma).

6.10. Jei Pirkimo dokumentuose keliami kvalifikacijos reikalavimai Paslaugy teikéjo personalui, tai Paslaugy
teikéjas privalo uztikrinti, kad lygiaverté jo ir (arba) jo personalo kvalifikacija baty uztikrinama visg Sutarties
galiojimo laikotarpj.

6.11. Paslaugy teikéjas turi teise pakeisti atitinkamg Pasillyme nurodytg Paslaugy teikéjo specialista,
kuriam buvo keliami kvalifikacijos reikalavimas Pirkimo dokumentuose tik esant visoms Sioms sglygoms: (i)
Paslaugy teikéjas ne véliau kaip pries$ 10 (deSimt) kalendoriniy dieny iki pageidaujamos specialisto pakeitimo
datos pateikia Klientui motyvuotg radytinj praSyma pakeisti specialistg; (i) praSyme Paslaugy teikéjas nurodo
kitg specialista, kurj sidlo vietoj Pirkimo dokumentuose nurodyto specialisto; (ii) kartu su praSymu Paslaugy
teikéjas pateikia visus dokumentus, pagrindZianius naujo specialisto atitikimg Pirkimo dokumentuose
jvardintai personalo kvalifikacijai; (iii) Paslaugy teikéjas gauna rastiskg Kliento sutikimg pakeisti specialistg
Paslaugy teikéjo nurodytu nauju specialistu. Atsakymg Klientas jsipareigoja pateikti ne véliau kaip per 10
(deSimt) kalendoriniy dieny nuo Siame punkte nurodyty dokumenty gavimo i$ Paslaugy teikéjo dienos. Siekiant
iSvengti bet kokiy abejoniy, Salys susitaria, kad Salims jvykdZius visas Siame punkte nurodytas salygas
atskiras susitarimas del Sutarties pakeitimo nebus sudaromas, o Saliy viena kitai pateikti $iame punkte
nurodyti dokumentai yra laikomi neatskiriama Sutarties dalimi.

6.12. Paslaugy teikéjas, Klientui pareikalavus, per Kliento nustatytg terming privalo pateikti Klientui
pakankamus jrodymus, jog jis turi visus pagal teisés akty reikalavimus badtinus Paslaugy atlikimui Lietuvos
Respublikoje leidimus, atestatus, licencijas ir (arba) kitus teisés akty nustatytus reikalavimus atitinkancius
dokumentus arba kitus dokumentus, Paslaugy teikéjo tvarkas, aprasSus ir kit dokumentacijg, kuri kaip
privaloma buvo nurodyta Pirkimo dokumentuose.



7. SALIY TEISES IR PAREIGOS
¥l |8 Klientas jsipareigoja:
7.1.1. tinkamai ir sgZiningai vykdyti Sutartj;
7.1.2. Sutarties vykdymo metu bendradarbiauti su Paslaugy teikéju, teikiant Sutarties vykdymui pagrjstai
reikalingg informacijg, kurios pateikimo batinybé iSkilo Sutarties vykdymo metu;
7.1.3. Paslaugy teikéjui tinkamai jvykdZzius sutartinius jsipareigojimus, priimti suteiktas Paslaugas, jeigu jos
atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus Paslaugoms;
7.1.4. Paslaugy teikéjui tinkamai jvykdZius sutartinius jsipareigojimus, sumokéti Paslaugy teikéjui uz
Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais tinkamai suteiktas Paslaugas pagal Sutarties SD 2 dalyje nustatytg kaing
ir (ar) jkainius (jei nurodyti);
7.1.5. suteikti reikiamus jgaliojimus Paslaugy teikéjui veikti Kliento vardu (jei tokie jgaliojimai yra reikalingi);
7.1.6. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojan¢iuose Teisés aktuose.
7.2 Klientas turi teise:

7.2.1. Dbe atskiro praneSimo atlikti bet kokius patikrinimus, kurie Klientui atrodo reikalingi, kilus jtarimui, kad
Paslaugy teikéjas nesugebés laiku suteikti Paslaugy ar Paslaugos teikiamos nekokybiSkai, neprofesionaliai,
pazeidziant reikalavimus;

7.2.2. Paslaugy teikimo metu rastiko ir motyvuoto pradymo pagrindu reikalauti Paslaugy teikéjo darbuotojo/
Paslaugy teikéjo pareigas vykdancio asmens pakeitimo, jei mano, kad 8is asmuo néra stropus ar netinkamai
vykdo pareigas.

7.3. Paslaugy teikéjas jsipareigoja:
7.3.1. tinkamai ir sgziningai vykdyti Sutartj;
7.3.2. Sutartyje nustatytu laiku (jei Sutartyje nurodomi Paslaugy suteikimo etapai - atskiruose etapuose

nustatytu laiku) suteikti Paslaugas, perduoti Klientui Sutartyje nurodyty Paslaugy rezultatg ir iStaisyti nustatytus
trdkumus;

7.3.3. suteikti Paslaugas profesionaliai, kokybiSkai, kaip numatyta Sutartyje ir laiku, per Sutarties SD 5 dalyje
nustatytg Paslaugy suteikimo terming;

7.3.4. prisimti kartu su Paslaugomis tiekiamy prekiy Zuvimo ar sugedimo rizikg iki Paslaugy rezultato
perdavimo - priémimo akto pasiraSymo momento;

7.3.5. pateikti visus dokumentus, numatytus Techninéje specifikacijoje, bei konsultuoti Klientg kitais, su
Paslaugy teikéjo sutartiniais jsipareigojimais susijusiais, klausimais;
7.3.6. uztikrinti, kad Paslaugas Klientui teikty asmenys, turintys Paslaugy teikimui reikalingg kvalifikacijg ir
patirtj, atitinkancig Siy Sutarties SD 3 dalyje iSdéstytus reikalavimus;
7.3.7. nedelsiant rastu informuoti Klientg apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Paslaugy
teikéjui suteikti Paslaugas Sutartyje nustatytais terminais bei tvarka;

7.3.8. uztikrinti saugos darbe, prieSgaisrinés saugos, aplinkos apsaugos bei kity teisés akty nustatyty
reikalavimy, taikomy teikiant Paslaugas, laikymasi (jei taikoma);

7.3.9. atsizvelgti | Sutarties vykdymo metu Kliento pateiktas pastabas, papildomg informacija, jei jos bus
teikiamos;

7.3.10. savo sgskaita apsaugoti Klientg nuo bet kokiy pretenzijy, nuostoliy, atsirandanéiy dél Paslaugy teikéjo
veiksmy ar aplaidumo vykdant Sutartj bei atlyginti dél savo kalty veiksmy padarytg Zalg tretiesiems asmenims
bei jy patirtus nuostolius, tame tarpe dél bet kokiy teisés akty paZeidimo, neteiséto patenty, prekiy Zenkluy, kity
intelektinés nuosavybés objekty panaudojimo ar bet kokiy asmeny teisiy pazeidimo;

7.3.11. uztikrinti i§ Kliento Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios informacijos
konfidencialumg ir apsaugg. Pasibaigus Paslaugy suteikimo terminui, Klientui paprasius rastu, grgzinti visus
i$ Kliento gautus, Sutarciai vykdyti reikalingus dokumentus;

7.3.12. laikytis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso bei kity su Paslaugy teikéjo sutartiniy jsipareigojimy
vykdymu susijusiy Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty nuostaty ir uztikrinti, kad Paslaugy teikéjo
specialistai, darbuotojai bei atstovai jy laikytysi. Paslaugy teikéjas garantuoja Klientui ir/ar tretiesiems
asmenims nuostoliy atlyginima, jei Paslaugy teikéjas ar jo specialistai, darbuotojai, atstovai nesilaikyty
Lietuvos Respublikoje galiojan€iy teisés akty reikalavimy ir dél to Klientui ir/ar tretiesiems asmenims baty
pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai.

74. Klientas gali teikti pastabas, susijusias su Paslaugy teikéjo teikiamomis Paslaugomis ir jy kokybe, j
kurias Paslaugy teikéjas privalo atsizvelgti.
7.5. Kiti Kliento ir Paslaugy teikéjo jsipareigojimai, teisés ir pareigos, apibréZiami galiojanciuose Lietuvos

Respublikos teisés aktuose ir Sutarties SD (jei apibréZiami).
7.6. Paslaugy teikéjas turi teise:



7.6.1. gauti visg Sutartyje nurodyto dydZio uZmokestj uz laiku, tinkamai ir kokybiSkai Klientui suteiktas
Paslaugas;

7.6.2. pra8yti, kad Klientas pateikty su tinkamu Sutarties vykdymu susijusig informacijg ar dokumentus, kuriy
pateikimo batinybé atsirado Sutarties vykdymo metu;

7.6.3. reikalauti, kad Klientas priimty teikiamas Paslaugas, atitinkandias Pirkimo dokumenty, Sutarties ir
Paslaugy teikimui taikomy teisés akty reikalavimus bei pasirasyty priemimo — perdavimo aktg;

7.6.4. reikalauti, kad Klientas tinkamai ir laiku vykdyty kitus sutartinius jsipareigojimus.

8. PASLAUGU TEIKEJO TEISE PASITELKTI TRECIUOSIUS ASMENIS (SUBTEIKIMAS), JUNGTINE
VEIKLA

8.1. Subteikéjai gali teikti tik tas Paslaugas, kurias Paslaugy teikéjas pasitlyme Pirkimui numaté perduoti
Subteikéjams, ir, kurios (Paslaugos) nurodytos Sutarties SD.

8.2. Jei Sutarties SD nenumatyta, kokioms Paslaugoms Paslaugy teikéjas ketina pasitelkti Subteikéjus,
Paslaugy teikéjui draudZiama Sutarties vykdymui pasitelkti Subteikéjus.

8.3. Paslaugas, kurias Paslaugy teikéjas pasitlyme Pirkimui numaté perduoti Subteikéjams, gali teikti tie
Subteikéjai, kuriuos Paslaugy teikéjas iS anksto nurodé teikdamas Pasitilymg Pirkimui, tie Subteikéjai, apie
kuriuos Paslaugy teikéjas Klientui prane$é iki Sutarties vykdymo pradZios bei tie Subteikéjai, kuriuos Paslaugy
teikéjas Paslaugoms teikti pasitelks Sutarties galiojimo metu.

8.4. Subteikéjo keitimas galimas tik toms Paslaugoms, kurias Paslaugy teikéjas Pasiilyme numaté jiems
perduoti, ir, kurios nurodyti Sutarties SD.
8.5. Subteikéjy keitimas ar naujy Subteikéjy pasitelkimas galimas tik tuomet, kai Paslaugy teikéjas Klientui

pateikia prasymg dél Subteikéjo, kuris nurodytas Sutartyje, keitimo ar naujo Subteikéjo pasitelkimo, Subteikéjo
atitiktj Pirkimo dokumentuose nustatytiems kvalifikaciniams reikalavimams pagrindZian€ius dokumentus (jei
Pirkimo dokumentuose Subteikéjams buvo keliami kvalifikaciniai reikalavimai) bei gauna rastiSkg Kliento
sutikimg dél pasirinkto Subteikéjo pakeitimo ar naujo Subteikéjo pasitelkimo. Kartu su nurodytais
dokumentais, Paslaugy teikéjas Klientui taip pat turi pateikti raSytinio praneSimo, pateikto Subteikéjui,
nurodytam Sutartyje, kuriuo jis informuojamas apie jo pakeitimo faktg ir numatomg pakeitimo data, kopija.
Siekiant iSvengti bet kokiy abejoniy, Salys susitaria, kad Salims jvykdZius visas $iame punkte nurodytas
salygas atskiras susitarimas dél Sutarties pakeitimo nebus sudaromas, o Saliy viena kitai pateikti Siame
punkte nurodyti dokumentai yra laikomi neatskiriama Sutarties dalimi.

8.6. Tuo atveju, kai Paslaugy teikéjo norimas pasitelkti Subteikéjas neatitinka Pirkimo dokumentuose
Subteikéjams kelty kvalifikaciniy reikalavimy, Paslaugy teikéjas jsipareigoja pakeisti kvalifikaciniy reikalavimy
neatitinkantj Subteikéjg kitu per 5 (penkias) darbo dienas nuo Kliento praneSimo apie Subteikéjo neatitikimg
kvalifikaciniams reikalavimams gavimo dienos.

8.7. Paslaugy teikéjas privalo uZtikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo laikotarpj
Paslaugas teikiantys ir Sutartj vykdantys Subteikéjai turéty reikiamg kvalifikacijg ir patirtj, batinas tinkamam
Sutarties vykdymui. UZ Subteikéjy teikiamy Paslaugy kokybe ir darby saugos reikalavimy laikymasi Klientui
atsako Paslaugy teikéjas.

8.8. Jei Paslaugy teikéjas pakeicia esamg arba pasitelkia (pasamdo, jdarbina, leidZia atlikti darbus pagal
Sutartj ar kita) naujg Subteikéjg negaves Kliento rastisSko sutikimo vadovaujantis Sutarties BD 8.5. punktu arba
Paslaugas pagal Sutart] teikia Subteikéjai, kuriy kvalifikacija neatitinka teisés aktuose nustatyty tokio pobtdZzio
Paslaugoms keliamy kvalifikacijos reikalavimy, Paslaugy teikéjas, Klientui pareikalavus, privalo sumokéti 10
000,00 EUR (deSimties takstanciy eury 00 ct) dydZio baudg.

8.9. Atsiradus poreikiui keisti jungtinés veiklos sutartyje nurodytus partnerius kitais (jeigu Paslaugos
teikiamos pagal jungtinés veiklos sutartj), privalo bati jvykdytos visos Zemiau nurodytos sglygos:

8.9.1. Paslaugy teikéjas Klientui pateikia Siuos dokumentus:

8.9.1.1. pasiliekancio jungtinés veiklos partnerio praSymg dél jungtinés veiklos partnerio keitimo;

8.9.1.2. pasitraukiancio jungtinés veiklos partnerio praSyma pasitraukti i§ jungtinés veiklos sutarties partneriy
ir perduoti visus jsipareigojimus pagal jungtinés veiklos sutartj naujajam / pasiliekanéiam jungtinés veiklos
partneriui;

8.9.1.3. naujojo / pasiliekancio jungtinés veiklos partnerio rastiSkg sutikimg pakeisti pasitraukiantj jungtinés
veiklos partnerj bei prisiimti visus pasitraukian€io jungtinés veiklos partnerio jsipareigojimus pagal jungtinés
veiklos sutartj bei naujojo / pasiliekancio jungtinés veiklos partnerio kvalifikacijg pagrindZiantys dokumentus
(jei taikoma).

8.9.2. Paslaugy teikéjas gauna Kliento rasytinj sutikimg keisti jungtinés veiklos partnerius;

8.9.3. Paslaugy teikéjas pateikia Klientui naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos
sutarties pakeitimo kopijg, kurioje pasiliekangiojo jungtinés veiklos partnerio jsipareigojimai isliks tokie patys
kaip ir ankstesnéje jungtinés veiklos sutartyje, o naujasis / pasiliekantis jungtinés veiklos partneris perims
visus pasitraukianciojo jungtinés veiklos partnerio jsipareigojimus pagal ankstesne jungtinés veiklos sutart;.



8.10. Paslaugy teikéjas neturi teisés pasitelkti Sios Sutarties vykdymui (sudaryti darbo, rangos ar kitokiy
sutar€iy) Kliento darbuotojy, taip pat bet kokiais kitais pagrindais pasitelkti Kliento darbuotojy Sutarties
vykdymui.

8.11. Tuo atveju, kai Pirkimo dokumentuose numatyta tiesioginio Kliento atsiskaitymo su Subteikéjais
galimybé, Subteikéjui idreiSkus norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, tarp Kliento, Paslaugy
teikéjo bei Subteikéjo, laikantis |statymo nuostaty, sudaroma triSalé sutartis.

8.12.  Sio skyriaus nuostaty nesilaikymas yra laikomas esminiu Sutarties paZeidimu.

9. PASLAUGY SUTEIKIMO TERMINAI, PASLAUGY REZULTATO PERDAVIMO - PRIEMIMO TVARKA

91L Paslaugy suteikimo terminai nurodyti Sutarties SD 5 dalyje.

9.2. Paslaugy teikéjas, jvykdes Sutartyje numatytus jsipareigojimus, turi kreiptis j Klientg rastu dél
Paslaugy rezultato perdavimo — priémimo akto pasiraSymo.

9.3. Klientas turi ne véliau kaip per Sutarties SD 5 dalyje nurodytg terming nuo Paslaugy teikéjo rastiSko

kreipimosi pasiradyti Paslaugy rezultato perdavimo — priémimo akta, jei Paslaugy kokybé atitinka Sutartyje
nustatytus reikalavimus.

94. Jeigu Paslaugy ir (ar) Paslaugy rezultato perdavimo - priémimo metu nustatoma, kad Paslaugos
suteiktos netinkamai ir Paslaugy rezultatas neatitinka Sutartyje nustatyty reikalavimy, Klientas turi teise
atsisakyti pasiraSyti Paslaugy rezultato perdavimo — priémimo akta, rastu nurodydamas priimto sprendimo
motyvus (jei jmanoma, nurodydamas ir priemones, kuriy Paslaugy teikéjas privalo imtis, kad Paslaugy kokybé
atitikty Sutarties reikalavimus ir Paslaugy perdavimo — priémimo aktas baty pasiradytas).

9.5. Paslaugy rezultato perdavimo — priémimo aktas turi bdti suraSytas dviem vienodg teising galig
turin€iais egzemplioriais, kuriuos pasiraso abiejy Saliy jgaliotiasmenys. Nuosavybés teisé j Paslaugy rezultatg
Klientui pereina nuo Paslaugy rezultato perdavimo - priémimo akto pasiraSymo dienos.

9.6. Paslaugy teikéjui véluojant suteikti Paslaugas Sioje Sutartyje nustatytais terminais dél priezasciuy,
nepriklausanciy nuo Kliento, Paslaugy teikéjas, Klientui pareikalavus, moka Klientui Sutarties SD 5 dalyje
nustatyto dydZio netesybas (delspinigius / baudg) bei atlygina Kliento dél to patirtus tiesioginius nuostolius tiek,
kiek jy nepadengia netesybos (delspinigiai / baudos). Klientui pareiSkus reikalavimg atlyginti patirtus
nuostolius, delspinigiai / bauda jskaitomi j nuostoliy atlyginimg.

9.7. Klientas, suéjus Paslaugy suteikimo terminui, gaves motyvuotg Paslaugy teikéjo pradyma, kuriame
nurodytos vélavimo suteikti Paslaugas prieZastys, susijusios su bent viena i§ Sutarties BD 9.8 punkte
iSvardinty aplinkybiy, bei objektyviomis prieZzastimis pagrjstas pavéluotas (vélesnis, nei Paslaugy teikimo
terminas) kreipimasis, gali nereikalauti mokéti delspinigiy uz vélavimg suteikti Paslaugas S$iy aplinkybiy
egzistavimo laikotarpiu.

9.8. Nesibaigus Sutartyje nustatytam Paslaugy teikimo terminui, Saliy rasytiniu sutarimu Paslaugy teikimo
terminai gali bati pratesti, jeigu Paslaugy teikéjas, ne véliau kaip likus 3 (trims) darbo dienoms iki termino
pabaigos, pateikia Klientui argumentuotg pradyma pratesti Paslaugy suteikimo terming ir jame nurodytos
aplinkybés yra susijusios bent su viena i$ iy aplinkybiy:

9.8.1. Klientas nevykdo ar netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sig Sutartj ir todél Paslaugy teikéjas
negali teikti Paslauguy;

9.8.2. Kliento Paslaugy teikéjui pateikiami papildomi nurodymai ir/arba informacija turi jtakos Paslaugy
teikéjo Paslaugy teikimo terminams;

9.8.3. ypac nepalankios meteorologinés salygos turi jtakos Paslaugy teikéjo Paslaugy teikimo terminams;

9.8.4. valstybés ar savivaldos institucijy veiksmai arba bet kokios kitos kliatys, priskirtinos Klientui ir (arba)
Kliento samdomiems tretiesiems asmenims, trukdo Paslaugy teikéjui laiku suteikti Paslaugas;

9.8.5. vykdant Sutartj, paaiSkéja Sios Sutarties pasiraSymo metu nenumatytos aplinkybés (nenumatytas
Kliento pateikto UZsakymo keitimas, tre€iuyjy asmeny, priskirtiny Klientui, veiksmai ar neveikimas, ikiteismine
ar teismine tvarka vykstantys gin¢ai, su Sutarties vykdymu susijusiy teisés akty nuostaty pasikeitimas, Klientui
paaiSkéja naujos aplinkybés, kurioms esant batina perzidréti UZzsakymo kiekj ar pristatymo sglygas ir pan.).
9.8. Jeigu poreikis pratesti Paslaugy teikimo pradZios ir pabaigos terming dél objektyviy prieZzaséiy,
nepriklausan€iy nei nuo Paslaugy teikéjo, nei nuo Kliento, i8kyla Klientui, argumentuotg praSymg pratesti
Paslaugy suteikimo terming Paslaugy teikéjui teikia Klientas.

9.9. Salys jsipareigoja nedelsiant rastu informuoti kitg Salj apie Sutarties BD 9.8 punkte nurodyty aplinkybiy
atsiradimg. Sutarties BD 9.8 punkte numatytais atvejais Paslaugy suteikimo terminai gali bati pratesiami ne
ilgiau nei tesiasi Sutarties BD 9.8 punkte nurodytos aplinkybés.

9.10. Klientas, gaves argumentuotg Paslaugy teikéjo praSymg, kuriame aiSkiai nurodomos ir objektyviai
pagrindZziamos Paslaugy teikimo terminy paZeidimo (vélavimo) priezastys, susijusios su bent viena i§ Sutarties
BD 9.8. punkte iSvardinty aplinkybiy, pagrjsty faktiniais jrodymais, turi teise nereikalauti Paslaugy teikéjo



mokéti netesyby Siy aplinkybiy egzistavimo laikotarpiu, taciau tik tuo atveju, jei Paslaugy teikimo terminas
nebuvo pratestas laiku ne dél Paslaugy teikéjo aplaidumo ar neveikimo.

10. NAUDOJIMAS, TIEKIMAS ARBA RANGA

10.1. Jei Paslaugy teikimo metu Paslaugy teikéjas privalo paimti tam tikrus Kliento daiktus ir, suteikes
Paslaugas, juos graZinti Klientui, arba Paslaugy teikimo tikslu Klientas suteikia Paslaugy teikéjui bet kokius
Klientui priklausan€ius kilnojamuosius daiktus, nepaZeidZiant kity Sutarties nuostaty, taikomos tokios
taisyklés:

10.1.1. Tokius daiktus Klientas perduoda Paslaugy teikéjui EXW sglygomis pagal INCOTERMS 2010 rastu
nurodytoje vietoje;

10.1.2. Sutartyje arba kitaip rastu nustatytais terminais Paslaugy teikéjas grazina Klientui perduotus daiktus
DDP sglygomis pagal INCOTERMS 2010 j rastu nurodytg pristatymo vieta;

10.1.3. Toks Kliento daikty perdavimas Paslaugy teikéjui nesuteikia Paslaugy teikéjui jokiy valdymo teisiy j
Siuos daiktus, iSskyrus tas, kurios yra batinos Paslaugy teikéjo jsipareigojimy pagal Sig Sutartj vykdymui.
10.2. Jei Sutarties dokumentai nustato, kad teikdamas Paslaugas Paslaugy teikéjas kartu privalo Klientui
tiekti tam tikras prekes ir (arba) Kliento naudai atlikti tam tikrus darbus, tokiam prekiy tiekimui ar darby atlikimui
(jskaitant pranedimy dél kokybés pateikimo terminus ir tvarkg) mutatis mutandis taikomos visos Sios Sutarties
nuostatos, nustatancios Paslaugy teikimo tvarka.

10.3. Nepazeidziant Sutarties BD 10.2 punkto nuostaty, prekiy tiekimui pagal Sig Sutartj taip pat taikomos
tokios specialiosios taisyklés:

10.3.1. Visos Klientui tiekiamos prekés turi bati pristatomos DDP sglygomis pagal INCOTERMS 2010 jskaitant
prekiy iSkrovimo ir susijusiy darby iSlaidas (prekiy diegimo, paleidimo, testavimo, kalibravimo, programavimo,
montavimo ir kiti darbai ir paslaugos, kurie numatyti Sutarties SD ar (ir) be kuriy Klientas negaléty Prekiy
naudoti pagal tiesiogine jy paskirtj, todél Paslaugy teikéjas, bidamas savo srities profesionalu, privaléjo juos
numatyti ir jskai€iuoti j Pasillymg). Prekiy pristatymo adresas nurodytas Sutarties SD 5 dalyje;

10.3.2. Jei prekés Klientui yra perduodamos tiesioginiam naudojimui, o ne sunaudojamos Paslaugy teikimo
rezultatui pasiekti, taikomos priémimo - perdavimo ir pretenzijy dél prekiy gabenimo metu atsiradusiy defekty
pateikimo proceddros, nustatytos Zenevos tarptautinio kroviniy veZimo keliais (CMR) konvencijoje.

10.4. NepazeidZiant Sios Sutarties BD 10.2 punkto nuostaty, darby atlikimui pagal Sig Sutartj taikomos tokios
specialiosios taisyklés:

10.4.1. Paslaugy teikéjas statybos tyrinéjimo, projektavimo, statybos rangos darbus atlieka pagal galiojanciy
teisés akty reikalavimus ir (arba, jei taikoma) pagal Kliento pateiktos projektavimo uzduoties, techninio projekto
reikalavimus ir (arba, jei taikoma) Kliento paskirto projekto vadovo, techninio priZiGrétojo ar InZinieriaus
nurodymus.

10.4.2. Jei pagal Sig Sutartj vykdomi kitokio pobidZio darbai, jy vykdymo tvarkai taip pat taikomos Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso nuostatos, reglamentuojancios tokiy darby vykdymo tvarkg;

11. MOKEJIMAI, PINIGINES PRIEVOLES IR SULAIKYMAI

11.1. Klientas sumoka Paslaugy teikéjui uz faktiskai suteiktas Paslaugas per Sutarties SD 6 dalyje nustatytg
terming.

11.2.  Visi mokéjimai pagal Sig Sutartj atliekami eurais, jei nenumatyta kitaip Sutarties SD 6 dalyje.

11.3. Paslaugy teikéjas, iSraSydamas PVM sgskaitg-faktlirg ar kito tipo priklausancig iSradyti sgskaitg ir
suteikty Paslaugy rezultato perdavimo - priémimo akta, nurodo Sutarties datg ir numerj bei aiSkiai detalizuoja
(PVM saskaitoje faktiroje, jos iSklotinéje ar Paslaugy rezultato perdavimo - priémimo akte) kokios konkrecios
Paslaugos buvo suteiktos. Jeigu tai reikalinga pagal kitas Sios Sutarties nuostatas, gali bati nurodomas ir
investicinio projekto numeris. Paslaugy teikéjas pateikiamoje Sgskaitoje papildomai turi nurodyti Sutarties SD
nurodyto UZsakovo uZ sutarties vykdymag atsakingo asmens varda, pavarde ir kontaktinj tel. Nr.

11.4.  Salys susitaria taikyti tokig Kliento mokeéjimy, atliekamy pagal $ig Sutartj, jskaitymo tvarka:

11.4.1. pirmgja eile yra jskaitomi Paslaugy teikéjo reikalavimai, susije su mokéjimo prievoliy uz pagal Sig
Sutartj suteiktas paslaugas jvykdymu;

11.4.2. antrgja eile yra jskaitomi Paslaugy teikéjo reikalavimai, susije su netesyby arba nuostoliy pagal Sig
Sutartj atlyginimu;

11.4.3. treigja eile yra jskaitomos kitos Kliento Paslaugy teikéjui mokétinos sumos (jei tokiy yra).

11.5.  Jei mokéjimai pagal $ig Sutartj yra tarptautiniai, taikoma SHA atsiskaitymy schema (mokangioji Salis
sumoka banko mokes¢ius uz tarptautinj mokéjimo nurodyma, o uzsienio banky mokescius sumoka mokéjimag
priimanti Salis).



11.6. Klientas, nesant apmokéjimo sulaikymo pagrindy, nesumokéjes Paslaugy teikéjui uz suteiktas
Paslaugas per Sutarties SD 6 dalyje nurodytg terming, Paslaugy teikéjui pareikalavus, moka 0,05 procento
nuo laiku nesumokétos sumos dydZzio delspinigius uz kiekvieng uzdelstg dieng.

11.7. Klientas turi teise sulaikyti apmokéjimg Paslaugy teikéjui, jei Paslaugy teikéjas laiku nevykdo savo
jsipareigojimy pagal Sig Sutart].

11.8. Jei Paslaugy teikéjui pagal Sig Sutartj yra priskai€iuotos netesybos, Kliento uz Paslaugas mokétina
suma mazinama priskaiciuoty netesyby suma. Taip pat Klientas turi teise priskaiciuotas netesybas iSskaiciuoti
i$ bet kokiy Paslaugy teikéjui atliekamy mokéjimy teisés akty nustatyta tvarka pranedant apie tokiy netesyby
jstatyma.

11.9. Paslaugy teikéjas Saskaitas turés pateikti naudodamasis elektronine  paslauga
-E. sgskaita“ (elektroninés paslaugos ,E. sgskaita“ svetainé pasiekiama adresu www.esaskaita.eu) |statymo ir
kity teisés akty nustatyta tvarka.

12. INTELEKTINES NUOSAVYBES TEISES

12.1.  Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutart], jskaitant intelektinés nuosavybés
teises, iSskyrus asmenines neturtines teises j intelektinés veiklos rezultatus, yra Kliento nuosavybé, pereinanti
Klientui nuo Paslaugy rezultato perdavimo momento be jokiy apribojimy, kurig Klientas gali naudoti, publikuoti,
perleisti ar perduoti be atskiro Paslaugy teikéjo sutikimo tretiesiems asmenims.

12.2. Klientas turi teise savo nuoZilra naudoti Paslaugy teikimo metu sukurtus autoriy teisiy objektus
Kliento bei su juo susijusiy asmeny (Lietuvos energija“, UAB grupei priklausancios jmonés) vykdomos veiklos
bei kitais tikslais.

12.3. Klientas be jokiy papildomy mokéjimy turi teise naudotis Sutarties pagrindu sukurtais autoriy teisiy
objektais tiek Lietuvoje, tiek ir uZsienyje. Turtinés autoriy teisés j Paslaugy teikimo metu sukurtus autoriy teisiy
objektus Klientui perduodamos visam teisés aktuose nustatytam autoriy turtiniy teisiy galiojimo laikotarpiui.

12.4. Bet kokie su Sutartimi susije dokumentai, i§skyrus pacig Sutartj, yra Kliento nuosavybé ir, Paslaugy
teikéjui baigus vykdyti savo jsipareigojimus, Kliento reikalavimu turi bati grgZinti (kartu su visomis jy kopijomis)
Klientui.

12.5. Sjos Sutarties tekstas, iskyrus Paslaugy teikéjo vienaaligkai sudarytus dokumentus ir duomenis,
identifikuojan&ius Paslaugy teikéja, yra Kliento autorinis kirinys. Sios Sutarties sudarymo ir vykdymo
procediros yra Kliento geroji praktika. Paslaugy teikéjui suteikiama tik neidimtiné, terminuota teisé naudotis
Sutarties tekstu tik Sios Sutarties vykdymo tikslais. Bet koks kitoks Sios Sutarties teksto ir (arba) patirties jgytos
Klientui taikant Sutarties sudarymo ir vykdymo proceddras naudojimas Paslaugy teikéjo veikloje galimas tik
gavus tam iSankstinj radytinj Kliento sutikimg.

12.6. Paslaugy teikéjas garantuoja nuostoliy ir/ar Zalos atlyginimg Klientui (jskaitant bylinéjimosi iSlaidas)
dél bet kokiy reikalavimy, kylanc€iy dél intelektinés nuosavybés teisiy pazeidimo ar jtariamo jy pazeidimo
(jskaitant gynybg jtariamo paZeidimo atveju), iSskyrus atvejus, kai toks paZeidimas (jtariamas pazeidimas)
atsiranda dél Kliento kaltés.

12.7. Jeigu Paslaugy teikimo metu autoriy teisiy objektams sukurti Paslaugy teikéjas naudoja kity autoriy
kdrinius/Paslaugy teikimo metu numatytiems autoriy teisiy objektams sukurti Paslaugy teikéjo pasitelkiami kiti
asmenys, Paslaugy teikéjas yra visiSkai atsakingas tiek Klientui, tiek ir asmenims uz jy kadriniy bei kitos
medzZiagos, skirtos Paslaugy teikimo metu numatytiems autoriy teisiy objektams gaminti (sukurti), naudojimo
bei perdavimo Klientui teisétumg. Paslaugy teikéjas prisiima atsakomybe uZ pretenzijas ar ieSkinius, kylangius
i§ santykiy su autoriais bei kitais treCiaisiais asmenimis dél autoriy teisiy pazeidimo, susijusio su Paslaugy
teikimo metu Klientui perduodamais autoriy teisiy objektais ir jsipareigoja atlyginti Klientui jo dél to turétus
nuostolius.

12.8. Paslaugy teikéjas nedelsdamas praneda Klientui apie tai, kad jam yra pateiktas ieSkinys ar bet koks
kitas reikalavimas dél bet kokios su Sutartimi susijusios intelektinés nuosavybés teisés pazeidimo ar jtariamo
pazeidimo.

12.9. Paslaugy teikéjas be iSankstinio radytinio Kliento sutikimo neturi teisés pagal Sutartj sukurty autoriy
teisiy objekty (jskaitant jy darbinius variantus) parduoti, bet kokiu kitu bldu perleisti, atskleisti tretiesiems
asmenims, bet kokiu bdu platinti/ldemonstruoti Siuos objektus (jy sudedamasias dalis) ir/ar bet kokiu kitu badu
naudotis teisés aktuose nustatytomis autoriaus turtinémis teisémis j sutarties pagrindu sukurtus autoriy teisiy
objektus (jskaitant jy darbinius variantus).

13. SUTARTIES SALYGU KEITIMAS

13.1. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali bati kei€iamos, i8skyrus tokias Sutarties
salygas, kuriy keitimas numatytas Sutartyje ir/ar galimas vadovaujantis |statymu.



13.2. Sutarties sglygy keitimu néra laikomi techninio pobidZio pirkimo sutarties pakeitimai (pavyzdZiui,
Saliy rekvizitai, klaidos) bei atskiry Sutarties vykdymo salygy koregavimas Sutartyje numatytomis
aplinkybémis.

13.3.  Sutarties sglygy keitimg gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai atitinkama prasyma bei
ji pagrindZian€ius dokumentus. Salis, gavusi tokj prasyma, privalo jj iSnagrinéti per 20 kalendoriniy dieny ir
kitai Saliai pateikti motyvuotg rastiska atsakyma. Saliy nesutarimo atveju sprendimo teisé priklauso Klientui.

14. SUTARTIES PAZEIDIMAS IR JO PASEKMES, SUTARTIES NUTRAUKIMAS
141, Jei Salis nevykdo arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutart], ji paZeidZia Sutart]. Vienai
Saliai paZeidus Sutartj, kita Salis turi teise naudotis bet kokiais teisétais savo teisiy gynimo budais, jskaitant,
bet neapsiribojant:
14.1.1. reikalauti kitos Salies tinkamai vykdyti sutartinius jsipareigojimus;
14.1.2. reikalauti atlyginti nuostolius;
14.1.3. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu, jei toks reikalavimas buvo Pirkimo sglygose;
14.1.4. reikalauti sumokéti Sutartyje nustatytas netesybas (delspinigius / baudas) ir atlyginti nuostolius;
14.1.5. nutraukti Sutartj Sutarties BD 14.2 punkto nustatyta tvarka.

14.2. Klientas turi teise vienasaliSkai, nesikreipdamas j teisma, prieS 5 (penkias) kalendorines dienas rastu
apie tai jspéjes Paslaugy teikéjg, nutraukti Sutartj, jeigu Paslaugy teikéjas i§ esmés pazeidé Sutartj. Paslaugy
teikéjo padarytas Sutarties paZeidimas laikomas esminiu, jeigu:

14.2.1. teikiamos Paslaugos neatitinka Sutartyje numatyty reikalavimy ir Paslaugy teikéjas neistaiso Paslaugy
teikimo trdkumy per Sutartyje nustatytg terming;

14.2 2. Paslaugy teikéjas daugiau kaip du kartus i$ eilés praleido Paslaugy teikimo terming, jei Paslaugy
teikimas yra testinio pobdzio;

14.2 3. Jei Paslaugos yra ne nuolatinio pobadZio ir Paslaugy teikéjas nesilaiko Sutarties SD 5 dalyje nustatyto
Paslaugy suteikimo termino ir vélavimas nuo numatyto pabaigos termino yra daugiau nei 30 dienuy;

14.2 4. Paslaugy teikéjo kvalifikacija tapo nebeatitinkancia Sios Sutarties reikalavimy ir Sie neatitikimai nebuvo
iStaisyti per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny nuo kvalifikacijos tapimo neatitinkanc&ia dienos;

14.2.5. Paslaugy teikéjui yra iSkeliama bankroto ar restruktarizavimo byla, arba bankroto procesas vykdomas
ne teismo tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais proceddros arba jam
vykdomos analogiskos procediros pagal Salies, kurioje jis registruotas, jstatymus, Klientui tampa Zinoma apie
kitok| priverstinj Paslaugy teikéjo kreditoriy teisiy jgyvendinimg, galintj turéti esminés jtakos Paslaugy teikéjo
galimybéms toliau vykdyti Sutartj ir (ar) dél Paslaugy teikéjo yra priimamas ir jsiteiséja apkaltinamasis teismo
nuosprendis uz 2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2004/18/EB dél vieSojo darby,
prekiy ir paslaugy pirkimo sutar€iy sudarymo tvarkos derinimo 45 straipsnio 1 dalyje iSvardytuose Europos
Sgjungos teisés aktuose apibréZtus nusikaltimus;

14.2.6. Paslaugy teikéjas paZeidZia Sios Sutarties nuostatas, reglamentuojanéias konkurencijg, intelektinés
nuosavybés ar konfidencialios informacijos valdymg,;

14.2.7. Paslaugy teikéjas pazeidZia Sutarties BD 8 dalies nuostatas;

14.2.8. yra kitos aplinkybés, numatytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnyje.

14.3. Klientui nutraukus Sutartj Sutarties 14.2 punkto nustatyta tvarka arba Paslaugy teikéjui, nepagrijstai
nutraukus Sutartj, Klientui pareikalavus, Paslaugy teikéjas moka Klientui 10 (deSimties) procenty Paslaugy
kainos dydzio baudg ir atlygina tiesioginius nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu. Klientui pareiSkus
reikalavimg atlyginti patirtus nuostolius, baudos suma jskaitoma j nuostoliy atlyginimg

14.4.  Salys turi teise nutraukti $ig Sutartj vienasaligkai nesikreipdamos j teisma, Lietuvos Respublikos teisés
aktuose numatytais pagrindais ir tvarka.

14.5.  Sutartis gali bati nutraukta rastisku abiejy Saliy sutarimu.

15. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

15.1.  Salys pareiskia, kad Sioje Sutartyje nustatytos netesybos yra laikomos teisingomis bei nedidelémis ir
sutinka, kad jos neblty mazinamos, nepriklausomai nuo to, ar dalis prievolés yra jvykdyta. Salys taip pat
pripaZjsta, kad minéty netesyby dydis yra laikomas minimalia negingijama nukentéjusiosios Salies patirty
nuostoliy suma, kurig kita Salis turi kompensuoti nukentéjusiajai Saliai del Sutarties paZeidimo (nesilaikymo),
nereikalaujant nuostoliy dydj patvirtinang&iy jrodymy.

15.2. Sutarties pagrindu Salies privalomos moketi netesybos turi biti sumoketos per 10 (desimt) dieny nuo
joms apmokéti iSraSytos sgskaitos — faktdros ar kito dokumento, kuriame pateikiamas reikalavimas sumokéti
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netesybas, gavimo dienos. Sios Sutarties pagrindu Salies privalomi atlyginti nuostoliai turi bati apmokéti per
10 (deSimt) dieny nuo rasytinés pretenzijos gavimo dienos.

15.3. Nuostoliy atlyginimas ir netesyby sumokéjimas neatleidzia Salies nuo Sutarties nuostaty tinkamo
vykdymo.

15.4. Jei Pirkimo sglygose buvo nustatytas reikalavimas Paslaugy teikéjui pateikti papildomas Sutarties
jvykdymo uztikrinimo priemones, taikomos $Sios sglygos:

15.4.1. Paslaugy teikéjas ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Sios Sutarties pasiraSymo dienos
turi pateikti Klientui Sutarties SD nurodyto dydZio Sutarties jvykdymo uZtikrinima, galiojantj ne trumpiau negu
galioja 8i Sutartis. Tuo atveju, jei Sutarties galiojimo laikotarpiu gali pasibaigti Sutarties garanto galiojimo
terminas, Paslaugy teikéjas privalo Klientui ne véliau kaip likus 5 (penkioms) darbo dienoms iki garanto
galiojimo pabaigos pateikti naujg Sutarties garantg arba pratesti esamg ne trumpesniam kaip 6 (3eSiy)
ménesiy laikotarpiui. Visais atvejais Sutarties garantas turi galioti nepertraukiamai visg Sutarties galiojimo
laikotarpj.

15.4.2. Tais atvejais, kai likus ne trumpiau nei 2 (dviem) darbo dienoms iki Sutarties garanto galiojimo termino
pasibaigimo Paslaugy teikéjas vis dar nepateikia naujo arba nepratesia esamo Sutarties garanto Sutarties BD
15.4.1. punkte nurodytam terminui, Klientas pasilieka teise pasinaudoti galiojanéiu Sutarties garantu.

15.4.3. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi bati pateiktas Saliy tarpusavio atsiskaitymams naudojama valiuta.
Sutartis turi bati uztikrinama Lietuvos Respublikoje ar kitoje Europos Sajungos valstybéje naréje ar Europos
Ekonominés Erdvés valstybéje registruoto banko, arba kito tarptautinio banko, turinéio ne Zemesnj nei A- (A
minus) pagal ,Fitch Ratings” agentirg (arba ,Standard&Poor’s* arba ,Moody’s” reitingo agentiry atitikmenj)
ilgalaikio skolinimosi reitingg, pagal nustatytg tvarkg ir patvirtintas taisykles iSduota besglygine neatSaukiama

garantija. Reitingg turi atitikti bankas, kuris iSdavé garantijg, arba bendroviy grupé, kuriai jis priklauso.

15.4 4. Jeigu Sutarties jvykdymo uztikrinimui yra pateikiamas draudimo bendrovés rastas, toks rastas turi bati
iSduotas draudimo bendrovés, kuriai suteiktas tarptautinés reitingy agentdros patvirtintas investicinio lygio
reitingas yra ne mazesnis uz vieng i$ iSvardyty: BBB pagal agentiros ,Standard&Poor’s”; BBB pagal agentiros
.Fitch IBCA®, Baa2 pagal agentiros ,Moody’s“; B++ agentiros ,A.M. Best®. Jeigu draudimo jmoné néra
reitinguota, tai ji bus laikoma priimtina tuo atveju, kai aukS&iau minéti reitingai yra suteikti draudimo jmonés
pagrindiniam akcininkui, kuriam priklauso ne maziau kaip 50 proc. draudimo jmonés akcijy.

15.4.5. Sutarties garante turi bati nurodyta, kad Sutarties garanto davéjas besglygiSkai ir neatS8aukiamai
jsipareigoja sumokéti Klientui ne didesne nei Sutarties garante nurodytg sumg per 7 (septynias) darbo dienas
nuo pirmo rastiSko Kliento praneSimo Sutarties garanto davéjui apie Paslaugy teikéjo Sutartyje nustatyty
prievoliy pazeidimg, dalinj ar visiSkg jy nevykdyma ar netinkamg vykdyma. Sutarties garanto davéjas neturi
teisés reikalauti, kad Klientas pagrjsty savo reikalavimg. Klientas praneSime Sutarties garanto davéjui nurodys,
kad Sutarties garanto suma jam priklauso dél to, kad Paslaugy teikéjas dalinai ar visiSkai nejvykdé Sutarties
salygy ar kitaip pazeidé Sutartj. Klientas nejsipareigoja jrodyti realiai patirty nuostoliy ir Paslaugy teikéjas
pasiraSydamas Sutartj ir pateikdamas Sutarties garantg patvirtina, kad Sutarties garanto suma laikytina
minimaliais nejrodinéjamais Kliento nuostoliais.

15.4 6. Klientas grgzina Paslaugy teikéjui Sutarties jvykdymo uZtikrinimg ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo Paslaugy teikéjo prasymo gavimo ir Sia Sutartimi prisiimty jsipareigojimy jvykdymo
dienos.

15.4.7. Paslaugy teikéjui per Sutarties BD 15.4.1. punkte nurodytg terming nepateikus Sutarties garanto,
Klientas turi teise viena$aliSkai be iSankstinio jspéjimo termino nutraukti 8ig Sutartj, neatlygindamas Paslaugy
teikéjuui jo patirty nuostoliy dél vienaSalisko Sutarties nutraukimo. Jei pagal Sutarties SD nuostatas Sutartis
jsigalioja nuo to momento, kai Paslaugy teikéjas pateikia Klientui Sutarties garantg, i Sutarties nuostata dél
Sutarties nutraukimo netaikoma ir laikoma, kad Paslaugy teikéjas atsisaké sudaryti Sutartj.

16. SALIY ATSAKOMYBE

16.1. Uz savo sutartiniy jsipareigojimy nevykdyma ar netinkamg vykdyma Salys atsako $ioje Sutartyje ir
teisés aktuose nustatyta tvarka.

16.2.  Salis atleidZiama nuo civilinés atsakomybeés, jei ji jrodo, kad Sutartis nejvykdyta dél aplinkybiy, kuriy ji
negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad negaléjo uzkirsti kelio iy aplinkybiy
ar jy pasekmiy atsiradimui (nenugalimos jégos aplinkybés). Salys nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybes supranta taip, kaip jas reglamentuoja Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnis ir
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 patvirtintos ,Atleidimo nuo
atsakomybés, esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms, taisyklés* tiek, kiek jos nepriestarauja
Lietuvos Respublikos civiliniam kodeksui.

16.3. Salis prasanti jg atleisti nuo atsakomybes, privalo pranesti kitai Saliai radtu apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas,
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kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, o taip pat pranesti galimg jsipareigojimy jvykdymo terming.
Pranesimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas. Saliy jsipareigojimy
vykdymas atidedamas nenugalimos jégos aplinkybiy egzistavimo laikotarpiui.

16.4. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybeés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo pranesimo pateikimo momento. Jeigu Salis laiku
neiSsiundia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kurig $i patyre dél laiku
nepateikto praneSimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranedimo.

16.5. Jei nenugalimos jégos aplinkybeés tesiasi ilgiau kaip 2 ménesius, bet kuri i$ Saliy turi teise vienasaliskai
nutraukti $ig Sutartj, apie tai jspéjusi kitg Salj pries 5 dienas. Tokiu atveju Klientas atlygina Paslaugy teikéjui
uz iki to laiko tinkamai suteiktas Paslaugas.

17. KONFIDENCIALIINFORMACIJA

17.1.  Salys susitaria laikyti ig Sutartj, i8skyrus Sutarties sudarymo fakta, ir visg jos pagrindu viena kitai
perduodamg informacijg paslaptyje neterminuotai, neatsizvelgiant j tai, ar ta informacija pateikiama ZzodZiu ar
rastu. Salys susitaria neatskleisti konfidencialios informacijos jokiai tregiai $aliai be iSankstinio rastisko ja
pateikusios Salies sutikimo, o taip pat nenaudoti konfidencialios informacijos asmeniniams ar tregiujy asmeny
poreikiams, iSskyrus atvejus, kai tokia informacija turi bati atskleista teisés, finansy ar kitos srities
specialistui/pataréjui, ar paskolos davéjui.

17.2. Visa Kliento Paslaugy teikéjui suteikta informacija yra laikoma konfidencialia, nebent Klientas rastu
patvirtins, kad tam tikra pateikta informacija néra konfidenciali.

17.3. Konfidencialia informacija taip pat laikoma:
17.3.1. elektronine forma, rastu ar kitu badu iSreiksta informacija, gauta vykdant Sutartj;

17.3.2. duomenys, asmens duomenys, elektroniniai duomenys, archyvuota informacija ir kita informacija,
paruosta Salies darbuotojy.

17.4. Asmuo, kuriam Salis atskleidZia konfidencialig informacijg, turi prisiimti konfidencialumo
jsipareigojimus pagal Sio straipsnio nuostatg ir naudoti tokig informacijg tik tam tikslui, kuriam ji buvo suteikta.
Sio straipsnio nuostatos netaikomos informacijai, kuri yra ar tampa prieinama vie$ai arba gauta atskleidus ar
turi bati atskleista pagal teisés akty reikalavimus. Kartu su Paslaugomis patiekiamy prekiy tiekimo ir naudojimo
instrukcijos, kita panasaus pobidzio informacija, taip pat nelaikoma konfidencialia informacija. Salis, pazeidusi
Sioje Sutartyje numatytus jsipareigojimus — saugoti konfidencialig informacijg ir jos neatskleisti, privalo atlyginti
kitai Saliai Sios Sutarties pazeidimu padarytus nuostolius bei imtis visy protingy veiksmy, kad per trumpiausia
laikotarpj iStaisyty tokio atskleidimo pasekmes.

17.5. Salys Zino, sutinka ir jsipareigoja neskleisti, negarsinti, neperduoti tretiesiems asmenims
konfidencialios informacijos, Sia informacija naudotis tik Sutarties jvykdymo tikslui, o pasibaigus Sutarties
galiojimui ar Sutartj nutraukus — graZinti konfidencialig informacijg kitai Saliai ar pateiktg informacijg sunaikinti.
17.6. Salis, pazeidusi Sutartyje numatytg konfidencialumo pareiga, jsipareigoja pagal pagristg kitos Salies
reikalavima sumoketi 3000,00 EUR (be pridétinés vertés mokesgio) baudg ir atlyginti visus kitos Salies patirtus
tiesioginius ir netiesioginius nuostolius, kiek jy nepadengia numatyta bauda.

17.7. Visg informacijg, gautg Sutarties vykdymo metu, Klientas gali naudoti savo ir ar bet kurios ,Lietuvos
energija“, UAB grupei priklausancios jmonés ir/ar Kliento tiesiogiai ar netiesiogiai kontroliuojamos bendrovés
ir/ar Kliento tiesiogiai ar netiesiogiai kontroliuojan&ios bendrovés vykdomos veiklos tikslais ir tai nebus laikoma
pazeidimu.

17.8. Jei numatyta Sutarties SD, Paslaugy teikéjas turés pasiradyti atskirg konfidencialumo susitarima,
kuriame gali bati nustatytos kitos konfidencialig informacija, reglamentuojancios nuostatos.

18. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

18.1. Klientas bet kuriuo metu turi teise viena$aliSkai, nesant Paslaugy teikéjo kaltés, nesikreipdamas |
teisma, nutraukti Sig Sutartj prie$ 30 kalendoriniy dieny rastu pranedes apie tai Paslaugy teikéjui. Tokiu atveju
Paslaugy teikéjui yra sumokama tik uz faktidkai tinkamai iki Sutarties nutraukimo dienos suteiktas Paslaugas.

18.2. Klientas gali sustabdyti Sutarties ar jos dalies vykdymg tokiam laikui ir tokiu badu, kaip jis mano esant
tai reikalinga. Jei sustabdymo laikotarpis trunka ilgiau kaip 30 dieny, Paslaugy teikéjas turi teise reikalauti
leidimo atnaujinti Sutarties vykdyma, o Klientui neiSdavus leidimo per 10 dieny nuo atitinkamo Paslaugy teikéjo
kreipimosi, nutraukti Sutartj jspéjus apie tai prie$ 10 dieny.

18.3. Paslaugy teikéjas nejgyja teisés perduoti savo teisiy ir/ar jsipareigojimy pagal Sig Sutartj treCiajam
asmeniui be rastisko Kliento sutikimo.

18.4. Salys sutinka, kad teisés akty nustatyta tvarka reorganizavus Kliento jmone ar pasikeitus Kliento
teisiniam statusui, be rastisSko Paslaugy teikéjo sutikimo Kliento teisiy ir pareigy peréméjas nuo teisiy ir pareigy
perémimo momento tampa Sutarties Salimi, perimandia visas Sios Sutarties pagrindu Kliento prisiimtas teises
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ir pareigas. Salys parei$kia ir patvirtina, kad toks Kliento teisiy ir pareigy peréjimas néra novacija pagal
Lietuvos Respublikos civilinio kodekso VI knygos | dalies tre€iojo skirsnio nuostatas ir pats savaime neturi
jtakos Sutarties galiojimui. Salys sutinka, kad apie $iame punkte nustatytg teisiy ir pareigy perémima Klientas
arba jo teisiy ir pareigy perémejas Paslaugy teikéjg informuoja teisés akty nustatyta tvarka ir Salys atskiro
Sutarties pakeitimo nesudaro.

18.5. Salis nejgyja teisés perduoti savo jsipareigojimy pagal Sig Sutartj treCiajam asmeniui be rastisko kitos
Salies sutikimo. Sis jsipareigojimy perdavimo ribojimas netaikomas tais atvejais, kuomet dél Kliento funkcijy
ar jy dalies perdavimo $ios Sutarties pagrindu Klientui kylantys jsipareigojimai perduodami kitai perkanciajai
organizacijai — Kliento asocijuotiems asmenims, atitinkantiems bent vieng i§ Lietuvos Respublikos pelno
mokescio jstatymo 2 straipsnio 8 dalyje jtvirtinty kriterijy.

18.6. Visi pranesimai ir kita informacija tarp Saliy pagal $ig Sutartj atliekami rastu ir laikomi tinkamai
pateiktais, jei jteikti asmeniskai, siun&iami per kurjerj, registruotu pastu ar kitomis priemonémis, nurodytomis
Sutarties SD prieduose, Siuose prieduose nurodytais adresais.

18.7.  Salys bendravimui paskiria kontaktinius asmenis, kuriy duomenys nurodomi Sutarties SD 1 priede.

18.8. Kiekviena Salis privalo per 5 darbo dienas pranesti kitai Saliai apie Sutarties SD nurodyty adreso,
rekvizity, kontaktiniy asmeny pasikeitima. Iki informavimo apie adreso pasikeitima, visi Sioje Sutartyje nurodytu
adresu iSsiysti pranesimai ir kita korespondencija laikomi jteiktais tinkamai.

18.9. Visus Saliy tarpusavio santykius, atsirandangius i§ $ios Sutarties ir neaptartus jos salygose,
reglamentuoja Lietuvos Respublikos jstatymai ir kiti teisés aktai.

18.10. Visus gindus del Sios Sutarties vykdymo Salys jsipareigoja spresti derybomis. Jeigu Salys $iy ginéy
negali iSspresti derybomis, jie sprendzZiami Lietuvos Respublikos teismuose teisés akty nustatyta tvarka.

18.11. Iki Sutarties sudarymo Salys gali Sutarties SD sutarti dél kity Sutarties nuostaty, nepaminéty Sutarties
BD ir (ar) Sutarties SD, kurios nepriestarauja Pirkimo sglygoms ir Jstatymo nuostatoms.

18.12. Jeigu kuri nors Sios Sutarties nuostata yra ar tampa iS_dalies ar visiSkai negaliojancia, ji nedaro
negaliojan¢iomis likusiy Sios Sutarties nuostaty. Tokiu atveju Salys susitaria déti visas pastangas, kad
negaliojanti nuostata bty pakeista teisiSkai veiksminga norma, kuri, kiek jmanoma, turéty tg patj rezultatg
kaip ir pakeistoji norma.

18.13. i Sutartis sudaryta dviem vienodg teisine galig turinéiais egzemplioriais, po vieng kiekvienai Saliai.

19. KITOS SALYGOS

19.1. Salys sutaria, jog Paslaugy teikimo metu Paslaugy teikéjas Klientui teikia galutinius su Paslaugy
teikimu susijusius dokumentus bei kitg medZiagg tik lietuviy kalba. Jei atitinkami galutiniai dokumentai bei kita
medZiaga, reikalingi Paslaugy teikimui, yra pateikiama kita kalba nei lietuviy, tokiu atveju Paslaugy teikéjas
prie $iy dokumenty privalo pridéti vertéjo parasu ir vertimy biuro antspaudu patvirtintg dokumento vertimg j
lietuviy kalba.

19.2. Klientas Sutarties SD ir (ar) Techninéje specifikacijoje taip pat gali jforminti, kokie papildomi
dokumentai, be reikalaujamy Sutarties BD 19.1 punkte, yra teikiami lietuviy kalba ar kita Klientui priimtina
kalba.

19.3. Tuo atveju, jeigu Paslaugy teikéjas nesilaikys Sutarties BD 19.1 ir (ar) 19.2 punktuose nurodyty
reikalavimy (dokumentus pateiks ne lietuviy kalba ir prie iy dokumenty nebus pridétas vertéjo parasu ir
vertimy biuro antspaudu patvirtintas dokumentas j lietuviy kalbg), Klientas turés teise be atskiro pranesimo
iSsiverti minétus dokumentus savo sgskaita ir tokiu atveju mokéting uz suteiktas Paslaugas sumg sumaZzins
turéty faktiniy iSlaidy, susijusiy su vertimo paslaugomis, suma.

19.4. Sudarydamos $ig Sutartj Salys patvirtina, kad supranta, jog nuo 2018 m. geguzés 25 d. yra tiesiogiai
taikomas 2016 m. balandZio 27 d. priimtas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél
fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo (toliau —
Reglamentas). Salys patvirtina, kad jeigu siekiant uztikrinti tinkama Sutarties vykdyma bus tvarkomi asmens
duomenys, Salys jsipareigoja sudaryti atskirg susitarimg dél duomeny tvarkymo, kuriuo nustato duomeny
tvarkymo dalykg ir trukme, duomeny tvarkymo pobddj ir tikslg, asmens duomeny rasis ir duomeny subjekty
kategorijas bei duomeny valdytojo prievoles ir teises.

19.5. Jeigu poreikis tvarkyti asmens duomenis paai$kéja po Sutarties sudarymo, Salys jsipareigoja
nedelsiant sudaryti papildoma susitarimg dél duomeny tvarkymo prie Sutarties ir imtis kity batiny priemoniy
siekiant uztikrinti atitiktj Reglamento reikalavimams. Salys pripaZjsta, kad papildomo susitarimo dél duomeny
tvarkymo pasiraSymas nebus laikomas esminiu Sios Sutarties saglygy pakeitimu.
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PASLAUGU TEIKIMO SUTARTIES SPECIALIOJI DALIS
Nr.

AB ,Energijos skirstymo operatorius“, pagal Lietuvos Respublikos jstatymus teisétai jregistruota ir veikianti akciné
bendrové, juridinio asmens kodas 304151376, PVM mokétojo kodas LT100009860612, registruotos buveinés adresas
Aguony g. 24, Vilnius, Lietuvos Respublika, duomenys apie kurig kaupiami ir saugomi V| Registry centras, atstovaujama
[Sutartj i§ bendrovés pusés pasiraSancio asmens pareigos, vardas, pavarde], veikian€io pagal [atstovavimo pagrindas]
(toliau — Klientas), ir

UAB ,,Santjana“, pagal Lietuvos Respublikos jstatymus teisétai jregistruota ir veikianti uzdaroji akciné bendrové, juridinio
asmens kodas 122656944, PVM mokétojo kodas LT226569415, registruotos buveinés adresas Gelvony g.2, Vilnius,
Lietuvos Respublika, duomenys apie kurig kaupiami ir saugomi V| Registry centras, atstovaujama direktoriaus

Klientas ir Paslaugy teikéjas kiekvienas atskirai toliau vadinamas Salimi, bendrai vadinamos Salimis, sudaré $ig paslaugy
sutartj (toliau — Sutartis).

1. BENDROSIOS NUOSTATOS IR SUTARTIES OBJEKTAS (Sutarties BD 4 dalis)

1.1. Paslaugy teikéjas jsipareigoja Sutartyje nurodytomis sglygomis ir terminais suteikti Klientui dkiniy paslauguy, gedimy
Salinimo ir smulkiy Gkiniy darby paslaugas (toliau — Paslaugos), o Klientas jsipareigoja sumokéti uz suteiktas Paslaugas
Sutartyje nurodytomis sglygomis ir terminais.

12. Si Sutartis sudaryta pasibaigus vieSajam pirkimui, kuriame ekonomigkai naudingiausias pasidlymas isrinktas pagal
kaing.

2. PASLAUGY APIMTIS IR KAINA (Sutarties BD 5 dalis)
21. Pagal Sig Sutartj Klientui teikiamos Paslaugos, aprasytos Techninéje specifikacijoje.

22 Bendra Paslaugy kaina sudaro 35.090,00 EUR (trisdeSimt penki tokstanciai devyniasdedimt eury 00 ct), jskaitant
PVM. Bendrg Paslaugy kaing sudaro:

2.2.1. Paslaugy kaina 29.000,00 EUR (dvideSimt devyni tikstanciai eury 00 ct), nejskaitant PVM;
2.2.2. Pridétinés vertés mokestis (PVM) 21 % - 6.090,00 EUR (SeSi takstanciai devyniasdesimt eury 00 ct).

2.3. Vadovaujantis Viesuyjy pirkimy tarnybos direktoriaus patvirtinta Kainodaros taisykliy nustatymo metodika, taikomas
kainos apskaiciavimo bldas — fiksuotas jkainis ir sutarties vykdymo islaidy atlyginimas.

24 Klientas moka Paslaugy teikéjui uz faktikai suteiktas Paslaugas pagal Sutarties SD priede Nr.3 nurodytus
Paslaugy jkainius. Paslaugy jkainiai Sutarties galiojimo laikotarpiu nekei€iami.
2.5. Sutarties vykdymo iSlaidy atlyginimas bus taikomas esant aplinkybéms, nurodytoms Techninés specifikacijos 3.8

punkte, t.y. jei Sistemoje reikalingos Paslaugoms suteikti MedZiagos nebus jtrauktos ir nebus nurodyti jy jkainiai, Tiekéjui
uZ tokias Medziagas bus apmokama pagal faktg, t. y. pateikus PVM saskaitg faktdrg ar kito tipo priklausancig iSrasyti
sgskaitg uz jsigytas MedZiagas Paslaugoms suteikti. | tokias iSlaidas negalés bati jtrauktas Paslaugy teikéjo pelnas.

2.6. Sutarties galiojimo laikotarpiu Klientas turi teise koreguoti perkamy Paslaugy apimtj, nevirijant Sutartyje nurodytos
Paslaugy kainos.

3. PASLAUGY KOKYBE (Sutarties BD 6 dalis)
3.1. Suteikiamy Paslaugy kokybé turi atitikti pridedamg Technine specifikacijg ar kitus dokumentus, kurie numato
kokybés reikalavimus Paslaugoms.
3.2. Klientas turi teise kreiptis j Paslaugy teikéjg dél Paslaugy ir (ar) Paslaugy rezultato trikumy pasalinimo ne véliau
kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Paslaugy perdavimo - priémimo akto pasiraSymo dienos.
3.3. Kliento nustatytiems Paslaugy rezultato trikumams $alinti nustatomas 5 (penkiy) darbo dieny terminas.
3.4. Paslaugy ir (ar) Paslaugy rezultato trikumais laikomi neatitikimai Techninés specifikacijos reikalavimams ir teisés

aktams, reglamentuojantiems Paslaugy kokybe.

3.5. UZ nustatyty Paslaugy trakumy nepa$alinimg per Sutarties SD 3.3 punkte nustatytg terming Paslaugy teikéjas,
Klientui pareikalavus, moka Klientui 0,05 procenty nuo trikumy turin€iy Paslaugy kainos dydZio delspinigius uzZ kiekvieng
uZdelsta dieng (ta€iau bet kokiu atveju ne maZiau kaip 30 (trisdeSimt) eury uzZ vieng vélavimo laikotarpj).

4. PASLAUGU TEIKEJO TEISE PASITELKTI TRECIUOSIUS ASMENIS (SUBTEIKEJUS), JUNGTINE VEIKLA
(Sutarties BD 8 dalis)

4.1. Sutartis i§ Paslaugy teikéjo pusés vykdoma jungtinés veiklos pagrindu: NE.



4.2 Kai Paslaugy teikéjas Pirkimo procediry metu atitik&iai Pirkimo dokumentuose nustatytiems reikalavimams jrodyti
rémési kity Okio subjekty ekonominiais ir finansiniais pajégumais, Paslaugy teikéjas ir Gkio subjektai, kuriy pajégumais
Paslaugy teikéjas rémési, prisiima solidarig atsakomybe uz Sutarties jvykdyma.

4.3. Paslaugy teikéjas Sutarciai vykdyti turi teise pasitelkti Subtiekéjus tik tai Sutarties daliai, kurig nurodé Pasitdlyme.
Paslaugy teikéjas Pasitlyme nurodé Sutarties dalj, kuriai bus pasitelkiami Subtiekéjai: NE.

44 Paslaugy teikéjo pasitelktiems Subtiekéjams yra suteikiama galimybé pradyti Kliento tiesiogiai atsiskaityti su jais.
4.5. Subtiekéjas, norintis pasinaudoti Sutarties SD 4.4. punkte nurodyta galimybe, jvykdes jsipareigojimus pagal Sig
Sutartj, pateikia praSymg Klientui kartu su Paslaugy teikéjo patvirtinimu, kad Subtiekéjas tinkamai atliko savo
jsipareigojimus pagal 8ig Sutartj, ir, kad Paslaugy teikéjas neturi prieStaravimy tiesioginiam atsiskaitymui su Subtiekéju.
46. Klientas, iSnagrinéjes Subtiekéjo praSyma, priima sprendimg dél tokio atsiskaitymo taikymo bei pranesa Paslaugy
teikéjui ir Subtiekéjui per 10 (deSimt) dieny nuo pradymo gavimo dienos.

4.7. Jei Klientas priima sprendima tenkinti Subtieké&jo praSymag, pasiraSoma triSalé sutartis tarp Kliento, Paslaugy teikéjo
ir Subtiekéjo, kaip nurodoma Sutarties BD 11.10. punkte, pagal projekta, kuris pateikiamas Sutarties SD priede Nr. 4.

4.8. Paslaugy teikéjas jsipareigoja apie Sutarties SD 4.4. punkte nurodytg tiesioginio atsiskaitymo galimybe bei Sioje
Sutartyje nustatytg tokio atsiskaitymo tvarkg informuoti pasitelktus Subtiekéjus.

5. PASLAUGU SUTEIKIMO TERMINAI, PASLAUGY REZULTATO PERDAVIMO - PRIEMIMO TVARKA
(Sutarties BD 9 dalis)
51. Paslaugy teikéjas jsipareigoja suteikti Paslaugas Techninés specifikacijos 5.6. punkte nustatytais terminais.
5.2 Paslaugy teikimo vieta nurodyta Techninés specifikacijos 4 dalyje.
5.3. InZinerinés jrangos prieziaros Paslaugos turés biiti teikiamos pagal grafika, kuris pridedamas Sutarties SD

priede Nr.4 (toliau tekste - Grafikas). Saliy sutarimu, Grafike nustatyti terminai galés bati kei¢iami, nekeiéiant
Sutarties SD 5.1 punkte nustatyto termino.

54. Nustatomas 5 (penkiy) darbo dieny terminas, per kurj Klientas turi priimti suteiktas Paslaugas (t. y. pasirasyti
Paslaugy rezultato perdavimo — priémimo aktg) arba rastu informuoti Paslaugy teikéjg apie Paslaugy rezultato trikumus.
5.5. UZ vélavimg suteikti Paslaugas per Sutarties SD 5.1 nustatytg terming Paslaugy teikéjas, Klientui pareikalavus,

moka 0,05% nuo véluojamy suteikti Paslaugy kainos (be PVM) dydZio delspinigius uzZ kiekvieng uzdelstg dieng (taciau bet
kokiu atveju ne maZiau kaip 30 (trisdeSimt) eury uz visg vélavimo laikotarpj).

6. MOKEJIMAI, PINIGINES PRIEVOLES IR SULAIKYMAI (Sutarties BD 11 dalis)
6.1. Klientas sumoka Paslaugy teikéjui uz faktiS8kai per praéjusj ménesj suteiktas kokybiSkas Paslaugas per 30
(trisde8imt) kalendoriniy dieny nuo Paslaugy rezultato perdavimo - priémimo akto pasiradymo ir Sgskaitos gavimo dienos.
6.2. Saskaitas uZ faktiSkai per praéjusj ménesj suteiktas Paslaugas, ir Paslaugy perdavimo - priémimo aktus Paslaugy
teikéjas pateikia Klientui iki einamojo ménesio 5 (penktos) dienos.
6.3. Maksimali delspinigiy ir (ar) baudy suma, Paslaugy teikéjo mokétina pagal 8ig Sutartj, negali virSyti 10% bendros

Paslaugy kainos.

7. SUTARTIES |SIGALIOJIMAS IR GALIOJIMAS (Sutarties BD 2.1 punktas)

71. Si Sutartis jsigalioja nuo Sutarties pasira§ymo ir galioja 12 (dvylika) ménesiy. Jeigu likus iki $ios Sutarties galiojimo
termino pabaigos ne maziau kaip 90 (devyniasdesimt) kalendoriniy dieny nei viena i§ Saliy rastu nepateikia pageidavimo
nepratesti Sutarties galiojimo, Sutartis tokiomis pat sglygomis pratesiama dar 12 (dvylikos) ménesiy laikotarpiui, nevirsijant
Sutartyje nurodyto bendro Paslaugy kiekio ar bendros Sutarties kainos. Pratesimo salyga gali bati taikoma ne daugiau nei
2 (du) kartus.

8. PAKEICIAMOS / NETAIKOMOS SUTARTIES BD SALYGOS

8.1. Paslaugy teikéjas, tinkamai jvykdes savo sutartinius jsipareigojimus ir nesuéjus numatytam atsiskaitymo su juo
terminui, turi teise kreiptis | Klientg dél paskolos, kurios suma nevirSyty jam mokétino atlyginimo atskai€ius uz paskolg
mokétiny paltkany, jei priskaityta — delspinigiy ir baudy, suteikimo.

8.2. Klientas, suteikes Paslaugy teikéjui Sutarties SD 8.1 punkte nurodytg paskolg, turi teise atlikti vienasaliskg
grazintinos paskolos sumos jskaitymg j pagal Sutarties SD nustatytg Paslaugy teiké&jui mokéting atlyginima, t. y. sumaZinti
Paslaugy teikéjui mokéting atlyginimg Paslaugy teikéjo graZintinos paskolos sumos dydziu.

8.3. Sutarties SD 8.1. punkte nurodytos paskolos suteikimas reiSkia ne Kliento pareiga, o teise, kurios jgyvendinimas
priklauso iS§imtinai nuo jo diskrecijos bei Paslaugy teikéjo patikimumo ir finansinés padéties, Kliento galimybiy suteikti
atitinkamg paskolg. Kliento atsisakymas suteikti paskolg negali bati gin€o dalykas ir negali bati skundziamas.

9. KITOS SUTARTIES NUOSTATOS



9.1. Kai Paslaugy teikéjas Pirkimo procediry metu atitik&iai Pirkimo dokumentuose nustatytiems reikalavimams jrodyti
rémési kity Okio subjekty ekonominiais ir finansiniais pajégumais, Paslaugy teikéjas ir Gkio subjektai, kuriy pajégumais
Paslaugy teikéjas rémési, prisiima solidarig atsakomybe uZ Sutarties jvykdyma.

10. PRIEDAI
10.1. Kiekvienas $ios Sutarties priedas yra neatskiriama jos dalis. Kiekviena Salis gauna po vieng kiekvieno Sutarties
priedo egzemplioriy.
10.2.  Prie Sutarties SD pridedami Sie priedai laikomi konfidencialia informacija:
10.2.1. Priedas Nr.1 - Kontaktiniai adresai praneSimams siysti ir asmenys, atsakingi uz sutarties vykdyma;
10.2.2. Priedas Nr.2 - TriSalés sutarties projektas;
10.2.3. Priedas Nr.3 — Paslaugy kiekiai ir jkainiai;
10.2.4. Priedas Nr.4 - InZinerinés jrangos priezZitros Paslaugy grafikas;

1. SALIY REKVIZITAI

Paslaugy teikéjas Klientas

Pavadinimas
Adresas
(pareigos, vardas, pavardé, parasas) Jmonés kodas:
PVM kodas:
A.s. Nr.
(Sutarties pasiraSymo data) Bankas
Banko kodas
Tel. Nr.:
Faksas:

(pareigos, vardas, pavardé, parasas)

(pareigos, vardas, pavardé, parasas)

(Sutarties pasiraSymo data)



Sutarties SD priedas Nr. 1
KONTAKTINIAI ADRESAI PRANESIMAMS SIYSTI IR ASMENYS, ATSAKINGI UZ SUTARTIES VYKDYMA

1. KONTAKTINIAI ASMENYS (Sutarties BD 18.7 punktas)



_ TRISALE SUTARTIS _
DEL TIESIOGINIO ATSISKAITYMO SU SUBTEIKEJU

Klientas , pagal Lietuvos Respublikos jstatymus teisétai jregistruota ir veikianti uzdaroji
akciné bendrové, juridinio asmens kodas , PVM mokétojo kodas , registruotos
buveinés adresas 3 Vilnius, Lietuvos Respublika, apie kurig duomenys kaupiami ir saugomi V|

Registry centras, atstovaujama [Sutartj iS bendrovés pusés pasiraSancio asmens pareigos, vardas, pavardé], veikiancio
pagal [atstovavimo pagrindas] (toliau — Klientas),

Paslaugy teikéjas , pagal Lietuvos Respublikos jstatymus teisétai jregistruota ir
veikianti /uzdaroji/ akciné bendrové, juridinio asmens kodas [ ], PVM mokétojo kodas
[ ], registruotos buveinés adresas [ ], Lietuvos Respublika,
duomenys apie kurig kaupiami ir saugomi [ ], atstovaujama [Sutartj i§ Bendrovés pusés

pasirasysiancio asmens pareigos, vardas, pavarde], veikiancio pagal [atstovavimo pagrindas] (toliau — Paslaugy teikéjas),
ir

Subteikéjas , pagal Lietuvos Respublikos jstatymus teisétai jregistruota ir
veikianti /uzdaroji/ akciné bendrové, juridinio asmens kodas [ ], PVM mokétojo kodas
[ ], registruotos buveinés adresas [ ], Lietuvos Respublika,
duomenys apie kurig kaupiami ir saugomi [ ], atstovaujama [Sutartj i§ Bendrovés pusés

pasirasysiancio asmens pareigos, vardas, pavarde], veikiangio pagal [atstovavimo pagrindas] (toliau — Subteikéjas),

Klientas, Paslaugy teikéjas ir Subteikéjas kiekvienas atskirai toliau vadinamas Salimi, bendrai vadinamos Salimis,
atsizvelgdamos j tai, kad:

- Klientas ir Paslaugy teikéjas 20_ m. ___d. sudaré tkiniy paslaugy, gedimy Salinimo ir smulkiy dkiniy
darby paslaugy teikimo sutartj Nr. (toliau — Paslaugy sutartis);

- Paslaugy teikéjas Paslaugy sutarties daliai, t. y. Paslaugy sutarties Techninés specifikacijos __ punkte (-uose) ar
Specialiosios dalies ___ punkte nustatytoms paslaugoms teikti pasitelké Subteikéjg, kuris numatytas ir nurodytas
Paslaugy teikéjo paS|ulyme arba, jeigu pasidlymo pateikimo metu subtiekéjas nebuvo Zinomas, tai kurls numatytas
Paslaugy teikéjo pasidlyme ir nurodytas 20__ d. praneSime dél

- Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities
perkanciyjy subjekty, jstatymo 96 straipsnio 2 dalyje numatyta subtiekéjo teisé pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo
galimybe;

- Subteikéjas 20__ d. rastu pateiké Klientui pagrjstg praSymg atsiskaityti su juo uz suteiktas paslaugas
tiesiogiai;

- Subteikéjas pateiké Klientui Paslaugy teikéjo patvirtinimg apie tai, kad Subteikéjas tinkamai jvykdé Paslaugy
sutartyje numatytus jsipareigojimus;

sudaré 8Sig triSale sutartj (toliau — Sutartis).

1. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1.  Klientas jsipareigoja Sutartyje nurodytomis sglygomis ir tvarka tiesiogiai atsiskaityti su Subteikéju uz suteiktas
paslaugas pagal Paslaugy sutartj.

2. SALIY PATVIRTINIMAI IR GARANTIJOS

21. Kiekviena i$ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

2.1.1. Salis atliko visus teisinius veiksmus, bitinus, kad Sutartis bty tinkamai sudaryta ir galioty;

2.1.2. sudarydama Sutartj, Salis nevirSija savo kompetencijos ir nepazeidzia jg saistanéiy teisés akty, taisykliy,
statuty, teismo sprendimy, jstaty, nuostaty, potvarkiy, jsipareigojimy ir susitarimuy;

2.1.3. Salies atstovai, pasirase $ig Sutartj, yra Salies tinkamai jgalioti jg pasirasyti ir Saliy ir (ar) jy atstovy asmens
duomenys, batini tinkamam Sutarties sudarymui, nelaikomi konfidencialia informacija;

2.1.4. Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir jg saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo galima pareikalauti pagal
Sutarties sglygas;
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Sutarties jsigaliojimo dieng Salims Sios Sutarties salygos yra aiskios ir vykdytinos;

nei Sios Sutarties sudarymas, nei Saliy $ia Sutartimi prisimty jsipareigojimy vykdymas nepriestarauja ir
nepazeidzia (i) jokio teismo, arbitrazo, valstybinés ar savivaldos institucijos sprendimo, jsakymo, potvarkio ar
nurodymo, kuris yra taikomas Salims; (ii) jokios sutarties ar kitokio sandorio, kurio $alimi yra atitinkama Salis,
ar (i) jokio Salims taikomo jstatymo ar kito teisés norminio akto nuostaty.

Subteikéjas patvirtina, kad:

suteiké Sias paslaugas pagal Paslaugy sutartj: (toliau —
Paslaugos).

Klientas patvirtina, kad:

priemé i§ Paslaugy teikéjo pagal Paslaugy sutartj Subteikéjo suteiktas Paslaugas, nurodytus Sios Sutarties
2.2.1 punkte;

suteiktos Paslaugos yra kokybiskos (-i) ir atitinka visus kokybés reikalavimus, nustatytus Paslaugy sutartyje.
uz Subteikéjo suteiktas Paslaugas su Paslaugy teikéju néra atsiskaites.

Paslaugy teikéjas patvirtina, kad:
Subteikéjas pagal Paslaugy sutartj turéjo suteikti Sias paslaugas:

Subteikéjo suteiktos paslaugos atitinka visus kokybés reikalavimus, nustatytus Paslaugy sutartyje;

Klientas néra atsiskaites su Paslaugy teikéju uz Subteikéjo suteiktas paslaugas;

NeprieStarauja, kad Klientas tiesiogiai sumokéty Subteikéjui uz suteiktas paslaugas kaing / pagal jkainius,
nustatytg / nustatytus Paslaugy sutartyje.

Jei paaiskeja, kad Sioje Sutartyje nurodyti Saliy patvirtinimai (-as) ir/ar parei$kimai (-as) yra melagingas (-i) ir/ar
klaidingas (-i), tai Salis privalo atlyginti kitai Saliai del tokio (-iy) melagingo (-y) ir/ar klaidingo (-y) patvirtinimo
(-y) ir/ar pareiskimo (-y) patirtus nuostolius.

Si Sutartis yra sudaryta, remiantis Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos,
transporto ar pasto paslaugy srities perkanéiyjy subjekty, jstatymo ir Paslaugy sutarties bei kity teisés akty
nuostatomis. Esant situacijai, kuomet Sutarties sglygos neatitinka Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy
vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo iSdéstyty
reikalavimy, taikomos jstatymo normos. Salys konstatuoja ir patvirtina, jog Sios Sutarties nuostatos Paslaugy
sutarties nuostatoms nepriestarauja.

3. ATSISKAITYMO TVARKA

Klientas jsipareigoja sumokéti Subteikéjui uz Sutarties 2.2.1 punkte nurodytas kokybiSkai suteiktas Paslaugas
suma_skaiCiais Eur (suma ZodZiais eury) per __ ( ) kalendoriniy dieny nuo paslaugy
rezultato perdavimo - priemimo akto pasiraSymo ir PVM sgskaitos faktdros ar kito tipo priklausancios iSrasyti
sgskaitos gavimo dienos.

Saskaitas uz suteiktas paslaugas Subteikéjas pateikia Klientui naudojantis elektronine paslauga ,E. saskaita“
(elektroninés paslaugos ,E. sgskaita“ svetainé pasiekiama adresu www.esaskaita.eu).

Paslaugy teikéjas turi teise prieStarauti nepagrjstiems moké&jimams pagal Sig Sutartj.
Visi atsiskaitymai pagal Sig Sutartj atliekami eurais.

4. SUTARTIES |SIGALIOJIMAS IR GALIOJIMAS
Si Sutartis jsigalioja nuo Sutarties pasiraSymo ir galioja iki visiSko sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo, bet ne
ilgiau kaip Paslaugy sutartis.

5. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

Visus Saliy tarpusavio santykius, atsirandangius i§ Sios Sutarties ir neaptartus jos sglygose, reglamentuoja
Lietuvos Respublikos jstatymai ir kiti teisés aktai.

Paslaugy teikéjas supranta ir nepriestarauja, kad bus mazinama Kliento Paslaugy teikéjui pagal Paslaugy
sutartj mokétina suma ta dalimi, kuri bus sumokéta pagal Sig Sutartj tiesiogiai Subteikéjui. Sumos sumokétos
tiesiogiai Subteikéjui pagal Sig Sutartj nebus jtraukiamos j Klientui Paslaugy teikéjo pateiktas sgskaitas.

Visus ginéus dél Sios Sutarties vykdymo Salys jsipareigoja spresti derybomis. Jeigu Salys $iy ginéy negali
iSspresti derybomis, jie sprendZiami Lietuvos Respublikos teismuose teisés akty nustatyta tvarka.

Si Sutartis sudaryta trimis vienodg teisine galig turingiais egzemplioriais, po vieng kiekvienai Saliai.



6. PRIEDAI
6.1. Kiekvienas $ios Sutarties priedas yra neatskiriama jos dalis. Kiekviena Salis gauna po vieng kiekvieno Sutarties
priedo egzemplioriy.
6.1.1. Priedas Nr.1 — Kontaktiniai adresai praneSimams siysti ir asmenys, atsakingi uz sutarties vykdyma,1 lapas;
6.1.2. Priedas Nr.2 —

7. SALIY REKVIZITAI

Subteikéjas Paslaugos teikéjas Klientas
Pavadinimas Pavadinimas A’?Z‘,’:g';'mas
Adresas Adresas Jmonés kodas:
Jmonés kodas: |[moneés kodas: PVM kodas:
PVM kodas: PVM kodas: As. Nr.

A.s. Nr. A.s. Nr. Bankas
Bankas Bankas Banko kodas
Banko kodas Banko kodas Tel. Nr.:

Tel. Nr.: Tel. Nr.: Faksas:
Faksas: Faksas:

(pareigos, vardas, pavardé, parasas) (pareigos, vardas, pavardé, parasas) (pareigos, vardas, pavarde, parasas)
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UAB ,SDG* INZINERIJOS DEPARTAMENTO 1
SERTIFIKAVIMO JSTAIGA l
ENERGETIKOS DARBUOTOJO i
PAZYMEJIMAS 1

Pazymejimas galivia i

Sertifikavimo jsig
ar j| as

1. Veiklos sritis:
Elektros jrenginiy eksploatavimas

2. Energetikos darbuotojo kategorija:
Elektrotechnikos darbuotojas (AK)
vykdantis darbus elektros jrenginiuose

3. Atestavimo sritis ir suteikiamos teisés:
Eksploatuoti (technologiskai valdyti,
techniskai priZidiréti, remontuoti, matuoti,
bandyti, paleisti ir derinti) elektros
jrenginius. Suteikiamos teisés vykdyti
darby vadovo, darby vykdytojo,
prizidrindiojo ir (ar) brigados nario
funkcijas elekiros jrenginiuose iki 110 kV

Darbuotojas atestuotas pagal 2016 m.
spalio 18 d. suderintg energetikos darbuotojy
sertifikavimo schema.

Sertifikavimo jstaigos ar energetikos jmonés
informacinis telefonas:
Nr. 8-37-460066.

Registro duomeny interneto adresas
sertifikavimas.sdg. It
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lm‘mmgﬂgz | L. Veikloj sritis:
UABg'l‘ﬁA Ol OMV energijos v

' ( © 2. Energetikos darbuotoj(
ERGETIKOS DARBUOTOJO | Asmuo, atsakingas U2 yawwyu
B PAZYMEJIMAS clektros ki
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4. Darbuotojas sertifikuotas pagal
© 2015-01-22 d. direktoriaus jsakymu
patvirtinty ir su VEI suderinty
| energetikos darbuotojy sertifikavimo
mm

} 5. Sertifikavimo staigos informacinis
telefonas Nr. (8) 2030 545

ey



UAB KITA KOMPETENCIJA
Sertifikavimo skyrius

ENERGETIKOS DARBUOTOJO
PAZYMEJIMAS

UK‘K‘& ./

1. Veiklos sritis:
Elektros energijos vartojimas

3. Atestavimo sritis ir suteikiamos teisés:
AK zemojoje wpoje Ebphlmi
(technologikai

v Mi
wﬂimed,monﬂwﬁ. , bandyti,
p.!eisuhdsind)vmmojo(llmhl

kito Okio subjekto) elektros
irenginius ir (l) organizuoti ir boti
artotojo jrenginiy

iki 1000 v e\uplouvim

4. Darbuotojas sertifikuotas pagal

2015-01-22 d. direktoriaus jsakymu

patvirtint ir su VEI suderinty

energetikos darbuotojy sertifikavimo

schemsy.

5, Sertifikavimo |staigos informacinis

telefonas Nr. (5) 2030 545

Registro duomeny interneto adresas:
www.atestavimas. It



PARAISKA DALYVAUTI (2018-ES0-564) UKINIY PASLAUGY, GEDIMU SALINIMO
IR SMULKIY UKINIY DARBY PASLAUGU PIRKIME SKELBIAMY DERYBY BUDU

1. INFORMACIJA APIE TIEKEJA'

Tiekéjo pavadinimas [/ Tiekéjy grupés nariy UAB ,Santjana“
pavadinimai

Tiekéjy grupés bendras atstovas arba vadovaujantis
narys (pildoma, jei pasidlyma teikia Tiekéjy grupé)

2. SUTIKIMAS SU PIRKIMO SALYGOMIS

Siuo dokumentu pareikiame, kad norime dalyvauti (2018-ES0O-564) Ukiniy paslaugy, gedimy $alinimo ir smulkiy dkiniy
darby paslaugy pirkime skelbiamy deryby bldu. Taip pat pazymime, kad susipazinome ir sutinkame su visomis Pirkimo
sglygomis, nustatytomis:

1) skelbime apie pirkima;

2) Pirkimo salygose (kaip jos apibréZtos Bendrosiose ir Specialiosiose pirkimo sglygose).

3. INFORMACIJA APIE PARAISKY TEIKIMA

Informacija apie Paraisky teikim
Pirkimo objekto Lk ? L

dalics numeric Pirkimo objekto pavadinimas (pildo Tiekéjas, nurodoma, kurioje Pirkimo
objekto dalyje bus teikiama Paraiska)

4. Paslaugos Siauliy regione Teikiamas

4. INFORMACIJA APIE PLANUOJAMUS PASITELKTI SUBTIEKEJUS AR REMIMASI KITY UKIO SUBJEKTY

PAJEGUMAIS
4.1. Sutarties vykdymui bus pasitelkiami Sie subtiekéjai:
Eil. Nr. Subtiekéjo pavadinimas? Sutarties objekto dalies, perduodamos vykdyti subtiekéjui, apraS§ymas?

Kartu su savo ParaiSka pateikiame uzpildytg EBVPD (jei teikiant Parai8kg remiamasi Subtiekéjy kvalifikacija).

Pirkéjui paprasius, pateiksime Subtiekéjy deklaracijy, uzpildyty pagal ParaiSkos formos Priede Nr. 4 pateiktg forma,
skaitmenines kopijas, patvirtinangiais jy sutikimg bati Tiekéjo Subtiekéjais Pirkéjo atliekamame Pirkime.

4.2. Sutarties vykdymo metu bus remiamasi Siy Gkio subjekty pajégumais:
Eil. Ukio subjekto pavadinimas, Reikalavimy, kuriems atitikti bus naudojami Pateikiamy jrodymy
Nr. kurio pajégumais remiamasi kito Gkio subjekto pajégumai, pobudis® pavadinimas

Kartu su savo ParaiSka pateikiame kio subjekty daliai uzpildytg EBVPD.

Pirkéjui papraSius, pateiksime jrodymus, kad vykdant Sutartf mums bus prieinami lenteléje nurodyty dkio subjekty
pajégumai.

5. PRIEDAI PRIE PARAISKOS FORMOS

5.1. Priedas Nr. 1. Tiekéjo rekvizitai ir kita informacija (privaloma uZpildyti), 1 lapas;

1 Tiekéjai privalo uZpildyti Priedg Nr. 1 prie Paraikos formos.

2 Nurodomas konkretus Subtiekéjo pavadinimas, jei Zinomas Parai§ky pateikimo metu. Jei ketinama pasitelkti, tadiau konkretus
pavadinimas néra zinomas, nurodoma ,nezinomas“.

3 Toks perdavimas nekeiéia pagrindinio Tiekéjo atsakomybés dél numatomos sudaryti Sutarties jvykdymo.




52. Priedas Nr. 2. Konfidenciali informacija (privaloma uzpildyti), 3 lapai;

5.3. Priedas Nr. 3. Tiekéjo EBVPD uZpildyta forma (espd.reply.xml arba EBVPD uZpildyta forma pdf formatu);

54. Priedas Nr. 4. Subtiekéjy EBVPD uZpildyta forma (espd.reply.xml arba EBVPD uZpildyta forma pdf formatu);

5.5. Priedas Nr. 5. Kity Gkio subjekty, kuriy pajégumais remiasi Tiekéjas, EBVPD uZpildyta forma (espd.reply.xml arba
EBVPD uZpildyta forma pdf formatu);

5.6. Priedas Nr. 6. Subtiekéjo deklaracija. 1 lapas;

5.7 Priedas Nr. 7. Tinkamai jvykdyty arba vykdomy sutarciy sgradas, __ lapy;

5.8. Priedas Nr. 8. Tiekéjy kvalifikacijg pagrindZianc¢iy dokumenty sgradas, 1 lapas.

*PASTABA: Priedy Nr. 6-8 su ParaiSka pildyti_ir pateikti nereikia. Dalyviui Siuos dokumentus pateikti reikés tik Pirkéjo
praSymu.

Pasira8ydamas 8ig ParaiSka, tvirtintu visy kartu su Paraiskg pateikiamy dokumenty tikruma.

4 Jei Paraiskg Pirkimui pasiraso vadovo jgaliotas asmuo, prie Parai$kos turi biti pridétas rasytinis jgaliojimas arba kitas dokumentas,
suteikiantis paraso teise.



U.A.B.

Sanljana

Pastaty prieziira,
aptarnavimas ir remontas

El. p. info@santjana.lt, www.santjana.lt. Jmonés
Kodas 122656944. PVM mokétojo kodas LT226569415

Gelvony g. 2, LT-07149 Vilnius. Tel. (8 5) 248 2192, faks. (8 5) 248 2193.

/G 0/0

Priedas Nr. 1 prie Parai§kos formos
TIEKEJO REKVIZITAI IR KITA INFORMACIJA

Tiekéjo pavadinimas / Tiekéjy grupés nariy pavadinimai

UAB ,Santjana”

Tiekéjo adresas(-ai)® (jei skiriasi, taip pat nurodyti ir adresg korespondencijai)

Gelvony g. 2, Vilnius

Juridinio asmens kodas(-ai)® (tuo atveju, jei Parai$kg pateikig fizinis asmuo - verslo
pazymeéjimo Nr. ar pan.)

Tiekéjo PVM mokeétojo kodas(-ai)®

Tiekéjo / Tiekéjy grupés bendro atstovo arba vadovaujanéio nario sgskaitos numeris ir
banko pavadinimas

Tiekéjo / Tiekéjy grupés bendro atstovo arba vadovaujanéio nario telefono numeris

Paraiskos pasiraSymui Tiekéjo / Tiekéjy grupés bendro atstovo arba vadovaujancéio
nario jgalioto asmens vardas, pavarde

Paraiskg pateikusio Tiekéjo / Tiekéjy grupés bendro atstovo arba vadovaujanéio nario
kontaktinio asmens vardas ir pavardé

Paraiskg pateikusio Tiekéjo / Tiekéjy grupés bendro atstovo arba vadovaujanéio nario
kontaktinio asmens telefono numeris / Mobilaus telefono numeris

Paraiskg pateikusio Tiekéjo / Tiekéjy grupés bendro atstovo arba vadovaujanéio nario
kontaktinio asmens elektroninio pasto adresas

Sutarties vykdymui Tiekéjo / Tiekéjy grupés bendro atstovo arba vadovaujanéio nario
jgalioto asmens vardas, pavardé, tel. Nr., el. pastas.

Tiekéjo / visy Tiekéjy grupés nario, turinéio balsy daugumg juridinio asmens dalyviy

susirinkime, pavadinimas

PASTABA: Jei Parai$kg pateikia Tiekéjy grupé, Tiekéjo rekvizitus ir kitg informacijg turi pateikti kiekvienas tokios grupés narys.

Lentelé Nr. 2
Tiekéjas / SPS priedo Nr. 4 lentelés | dalies D skirsnio 1 punkte SPS priedo Nr. 4 lentelés | dalies D skirsnio
Tiekéjy grupés nurodytg pagrindg jrodantys dokumentai neteikiami: 1 punkte nurodytg pagrindg jrodantys
narys dokumentai teikiami:

Uab ,Santjana“

Tiekéjo dalyvis, turintis
dauguma juridinio asmens
dalyviy susirinkime yra
juridinis asmuo; O

Né vienas Tiekéjo dalyvis
neturi daugumos juridinio

asmens dalyviy susirinkime.

O

Tiekéjas (fizinis asmuo) arba Tiekéjo
(juridinio asmens) dalyvis (fizinis asmuo), turi
balsy dauguma juridinio asmens dalyviy
susirinkime ]

Tiekéjo dalyvis, turintis
dauguma juridinio asmens
dalyviy susirinkime yra
juridinis asmuo; O

Né vienas Tiekéjo dalyvis
neturi daugumos juridinio

asmens dalyviy susirinkime.

m|

Tiekéjas (fizinis asmuo) arba Tiekéjo
(juridinio asmens) dalyvis (fizinis asmuo), turi
balsy dauguma juridinio asmens dalyviy
susirinkime [




Europos bendrasis viesuj irkim
dokuenentas (EBVPD) wup "

I dalis. Informacija apie pirkimo procedura ir perkanciaja
organizacija ar perkantiji subjekta

Informacija apie paskelbima

Vykdant pirkimo proceduras, kuriy kvietimas dalyvauti konkurse paskelbtas
Europos Sagjungos oficialiajame leidinyje, informacija, kurios reikalaujama pagal

| dalj, bus atsiysta automatiskai, jeigu EBVPD sukurti ir uzpildyti naudojama
elektroniné EBVPD paslauga. Atitinkamo skelbimo Europos Sagjungos oficialiajame
leidinyje nuoroda:

Skelbimo numeris OL S:

OL S URL

National Official Journal

Jei kvietimas dalyvauti konkurse neskelbiamas Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje arba jei jo skelbti nereikalaujama, perkancioji organizacija arba
perkantysis subjektas turi jrasyti informacija, kuri leisty nedviprasmiskai atpazinti
pirkimo procedurg (pvz., paskelbimo nacionaliniu lygmeniu nuorodg).

Perkanciojo subjekto tapatybé

Oficialus pavadinimas:

UAB Verslo aptarnavimo centras
Salis:

Lietuva

Informacija apie pirkimo procedura

Proceduros tipas

Atviras konkursas

Vardas ir pavardé / Pavadinimas:

(2018-ES0O-564) Ukiniy paslaugy, gedimy $alinimo ir smulkiy Gkiniy darby
paslaugy pirkimas | pirkimo objekto dalis

Trumpas aprasymas:

Ukiniy paslaugy, gedimy $alinimo ir smulkiy Gkiniy darby paslaugy pirkimas

-



Perkanciosios organizacijos ar perkanciojo subjekto (jei taikoma)
priskirtas dokumento numeris:
(2018-ES0O-564)

Il dalis. Informacija apie ekonominés veiklos vykdytoja

A. Informacija apie ekonominés veiklos vykdytoja

Vardas ir pavardé / Pavadinimas:
UAB "Santjana"

Gatveé ir namo numeris:

Gelvony g. 2

Pasto kodas:

LT-07149

Miestas:

Vilnius

Salis:

Lietuva

Interneto adresas (jei taikoma):

Jei PVM mokeétojo kodo néra, nurodykite kita nacionalini identifikacini
numerij (jei reikia ir jei toks yra)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra labai maza, mazoji ar vidutiné
imoné?

@ Taip

ONe

Tik tuo atveju, kai pirkimas rezervuotas: ar ekonominés veiklos
vykdytojas yra globojama darbo grupé (nejgaliuju socialiné imoné),



socialiné imoné? Ar jis vykdys sutarti pagal globojamuy darbo grupiy
(neigaliuju socialiniy imoniy) uzimtumo programas?

OTaip

®Ne

Jei taikoma, ar ekonominés veiklos vykdytojas itrauktas i oficialy
patvirtinty ekonominés veiklos vykdytoju sarasa arba ar jis turi
lygiavertij sertifikata (pvz., pagal nacionaline (iSankstine) kvalifikacijos
vertinimo sistema)?

OTaip

®Ne

+ Be to, uzpildykite trikstama informacija IV dalies A, B, C arba D skirsniuose,
atsizvelgdami | konkrety atvejj TIK jei to reikalaujama atitinkamame skelbime
arba pirkimo dokumentuose:

e) Ar ekonominés veiklos vykdytojas galés pateikti sertifikata del
socialinio draudimo imokuy ir mokesciy mokéjimo arba pateikti
informacija, kuri leisty perkanciajai organizacijai ar perkanciajam
subjektui ji gauti tiesiogiai naudojantis prieiga prie bet kurios is
valstybiy nariu nemokamos nacionalinés duomenuy bazés?

@ Taip

ONe

Jei atitinkami dokumentai prieinami elektroniniu budu, nurodykite:
http://draudejai.sodra.lt/draudeju_viesi_duomenys

Ar ekonominés veiklos vykdytojas pirkimo proceduroje dalyvauja kartu
su kitais?

OTaip

®Ne

Jei taikytina, nuroda i pirkimo dalj (-is), dél kurios (-iu) ekonominés
veiklos vykdytojas nori dalyvauti konkurse:

B. Informacija apie ekonominés veiklos vykdytojo teisinius atstovus #1




- Jei taikytina, nurodykite asmens (-y), jgalioto (-y) atstovauti ekonominés
veiklos vykdytojui Sios pirkimo proceduros tikslais, varda ir pavarde ir adresg:

Vardas

Pavarde

Gimimo data

Gimimo vieta

Gatveé ir namo numeris:

Pasto kodas:

Miestas:

Salis:

E. pastas:

Telefonas:

Pareigos arba statusas:

Prireikus pateikite iSsamia informacija apie atstovavima (forma, aprépti,
paskirti ir t. t.):

C. Informacija apie rémimasi kituy subjektu pajégumais

Ar siekdamas patenkinti IV dalyje nurodytus atrankos kriterijus ir V
dalyje nurodytus kriterijus bei taisykles (jei tokiy yra) ekonominés
veiklos vykdytojas remiasi kitu subjektu pajégumais?

OTaip

®Ne

D. Informacija apie subrangovus, kuriu pajégumais ekonominés veiklos

vykdytojas nesiremia




« (Skirsnj reikia pildyti, tik jei Sios informacijos aiSkiai reikalauja perkancioji
organizacija ar perkantysis subjektas.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas ketina kurias nors sutarties dalis
subrangos sutartimi pavesti atlikti treCiosioms salims?

OTaip

®Ne

+ Jei perkancioji organizacija ar perkantysis subjektas aiSkiai praso Sios
informacijos, Salia informacijos pagal Sj skirsnj, pateikite pagal Sios dalies
A ir B skirsnius ir lll dalj reikalaujamg informacijg apie kiekvieng susijusj
subrangovg (subrangovy kategorijas).

11 dalis. Pasalinimo pagrindai

A. Su baudziamaisiais nuosprendziais susije pagrindai

Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 1 dalyje nustatyti Sie pasalinimo
pagrindai

Dalyvavimas nusikalstamos organizacijos veikloje

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar priezilros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu, buvo
nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz dalyvavimg nusikalstamos organizacijos
veikloje, o nuosprendis priimtas prieS ne daugiau kaip penkerius metus arba kai
nuosprendyje aiskiai nustatytas pasSalinimo laikotarpis tebesitesia? Kaip apibrézta
2008 m. spalio 24 d. Tarybos pamatinio sprendimo 2008/841/TVR dél kovos su
organizuotu nusikalstamumu 2 straipsnyje (OL L 300, 2008 11 11, p. 42).

Jusy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

Korupcija

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo

administracijos, valdymo ar priezilros organo narys arba turi atstovavimo,
-5-



sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu, buvo
nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz korupcijg, o nuosprendis priimtas pries ne
daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje aiskiai nustatytas pasalinimo
laikotarpis tebesitesia? Kaip apibrézta Konvencijos dél kovos su korupcija, susijusia
su Europos Bendrijy pareigtnais ar Europos Sgjungos valstybiy nariy pareigtnais,
3 straipsnyje (OL C 195, 1997 6 25, p. 1) ir 2003 m. liepos 22 d. Tarybos pamatinio
sprendimo 2003/568/TVR del kovos su korupcija privaCiame sektoriuje 2 straipsnio
1 dalyje (OL L 192, 2003 7 31, p. 54). | pasalinimo pagrindus taip pat jtraukta
korupcija, kaip apibrézta perkanciosios organizacijos (perkanciojo subjekto) arba
ekonominés veiklos vykdytojo nacionalingje teiséje.

Jusy atsakymas

OTaip

®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

Sukciavimas

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar priezilros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz sukciavimg, o nuosprendis priimtas
prieS ne daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje aiskiai nustatytas
pasalinimo laikotarpis tebesitesia? Pagal Europos Bendrijy finansiniy interesy
apsaugos konvencijos 1 straipsnj (OL C 316, 1995 11 27, p. 48).

Jusy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar priezilros organo narys arba turi atstovavimo,

-6-



sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz teroristinius nusikaltimus arba

su teroristine veikla susijusius nusikaltimus, o nuosprendis priimtas pries ne
daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje aiskiai nustatytas pasalinimo
laikotarpis tebesitesia? Kaip apibrézta 2002 m. birzelio 13 d. Tarybos pamatinio
sprendimo dél kovos su terorizmu 1 ir 3 straipsniuose (OL L 164, 2002 6 22, p. 3).
| pasalinimo pagrindus taip pat jtrauktas nusikalstamos veikos kurstymas, pagalba
ar bendrininkavimas jg vykdant arba késinimasis jg jvykdyti, kaip nurodyta to
pamatinio sprendimo 4 straipsnyje.

Jusy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

Pinigy plovimas arba teroristu finansavimas

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar priezilros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz pinigy plovimg arba teroristy
finansavima, o nuosprendis priimtas prieS ne daugiau kaip penkerius metus

arba kai nuosprendyje aiSkiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia? Kaip
apibrézta 2005 m. spalio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2005/60/
EB dél finansy sistemos apsaugos nuo jos panaudojimo pinigy plovimui ir teroristy
finansavimui 1 straipsnyje (OL L 309, 2005 11 25, p. 15).

Jusy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

Vaiku darbas ir kitos prekybos Zzmonémis formos



Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar priezitros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz vaiky darbg arba kitas prekybos
zmonémis formas, o nuosprendis priimtas pries ne daugiau kaip penkerius metus
arba kai nuosprendyje aiSkiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia?

Kaip apibrézta 2011 m. balandzio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2011/36/ES deél prekybos Zzmonémis prevencijos, kovos su ja ir auky apsaugos,
pakeiciancios Tarybos pamatinj sprendimg 2002/629/TVR, 2 straipsnyje (OL L 101,
2011 4 15, p. 1).

Jusy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

B. Su mokesciu ar socialinio draudimo imoku mokéjimu susije pagrindai

Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 2 dalyje nustatytos Sios pasalinimo
priezastys

Mokesciu mokéjimas

Ar ekonominés veiklos vykdytojas pazeidé savo pareigas, susijusias su mokesciy
mokejimu, tiek Salyje, kurioje yra jsisteiges, tiek perkanciosios organizacijos ar
perkanciojo subjekto valstybéje naréje, jei tai néra jo jsisteigimo Salis?

Jusy atsakymas

OTaip

®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?
OTaip
®Ne
Socialinio draudimo imokuy mokéjimas
Ar ekonominés veiklos vykdytojas pazeidé savo pareigas, susijusias su socialinio
draudimo jmoky mokejimu, tiek Salyje, kurioje yra jsisteiges, tiek perkanciosios
=8



organizacijos ar perkanciojo subjekto valstybéje naréje, jei tai néra jo jsisteigimo
Salis?

Jusy atsakymas

OTaip

®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

@ laip

ONe

URL

http://draudejai.sodra.lt/draudeju_viesi_duomenys/

Kodas

191630223

Emitentas

Valstybinio socialinio draudimo fondo valdyba prie SADM

C. Su nemokumu, interesu konfliktu ar profesiniais nusizengimais susije

pagrindai

Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 4 dalyje nustatyti Sie pasalinimo
pagrindai

Nemokumas

Ar ekonominés veiklos vykdytojui taikoma nemokumo ar likvidavimo procedura?

Jusy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

Susitarimas su kreditoriais

Ar ekonomines veiklos vykdytojas yra sudares susitarimg su kreditoriais?

Jusy atsakymas
OTaip
®Ne




Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

Sustabdyta verslo veikla

Ar ekonomineés veiklos vykdytojo verslo veikla yra sustabdyta?

Jusy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais
siekta iSkraipyti konkurencija

Ar ekonomineés veiklos vykdytojas su kitais ekonominés veiklos vykdytojais yra
sudares susitarimy, kuriais siekta iSkraipyti konkurencijg?

Jusy atsakymas

OTaip

®Ne

Pripazinimas kaltu dél sunkaus profesinio nusizengimo

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra pripazintas kaltu dél sunkaus profesinio
nusizengimo? Jei taikytina, zr. nacionalinéje teiséje, atitinkamame skelbime ar
pirkimo dokumentuose pateiktas apibréztis.

Jusy atsakymas

OTaip

®Ne

Interesy konfliktas deél dalyvavimo pirkimo proceduroje

Ar ekonominés veiklos vykdytojas zino apie kokius nors interesy konfliktus, kaip
nurodyta nacionalingje teisése, atitinkamame skelbime ar pirkimo dokumentuose,
kylancius dél jo dalyvavimo pirkimo proceduroje?

Jusy atsakymas
OTaip
®Ne
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Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sia pirkimo
procedura

Ar ekonomineés veiklos vykdytojas arba su juo susijusi imoné konsultavo
perkancigjg organizacijg ar perkantjjj subjekta arba kitaip dalyvavo rengiant
pirkimo procedurg?

Jasy atsakymas

OTaip

®Ne

Sutarties nutraukimas anksciau laiko, zala ar kitos panasios sankcijos
Ar ekonominés veiklos vykdytojas turéjo tokios patirties: ankstesné viesoji
sutartis, ankstesné sutartis su perkanciuoju subjektu arba ankstesné koncesijos
sutartis buvo nutraukta anksciau laiko; arba buvo pareikalauta atlyginti su
ankstesne sutartimi susijusig zalg ar skirtos kitos panasios sankcijos?

Jusy atsakymas

OTaip

®Ne

Pripazinimas kaltu dél fakty iskraipymo, informacijos nuslépimo,
negaléjimas pateikti reikalaujamu dokumentuy ir su Sia procedura
susijusios konfidencialios informacijos gavimas

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra susijes su vienu is Siy atvejy, kai jis :

a) buvo labai iSkreipes faktus pateikdamas informacija, reikalinga patikrinti, ar
néra pagrindy pasalinti, arba patikrinti atitikt] atrankos kriterijams;

b) slépé tokig informacija;

c) delsé pateikti patvirtinamuosius dokumentus, kuriy reikalavo perkancioji
organizacija ar perkantysis subjektas, ir

d) sieké daryti neteisétg jtakg perkanciosios organizacijos ar perkanciojo subjekto
sprendimy priémimo procesui, kad gauty konfidencialios informacijos, del kurios
per pirkimo procedlra jgyty nepagrista pranasumag, arba tycia teikti klaidinancios
informacijos, kuri gali turéti esminés jtakos sprendimams dél pasalinimo, atrankos
ar sutarties skyrimo?

Jasy atsakymas
OTaip
®Ne

D. ISimtinai nacionaliniai pasalinimo pagrindai

Ar taikomi iSimtinai nacionaliniai pasalinimo pagrindai, nurodyti
atitinkamame skelbime ar pirkimo dokumentuose?
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ISimtinai nacionaliniai pasalinimo pagrindai

Kiti pasalinimo pagrindai, kurie gali bati numatyti perkanciosios organizacijos
ar perkanciojo subjekto valstybés narés nacionalinés teisés aktuose. Ar taikomi
iSimtinai nacionaliniai pasalinimo pagrindai, nurodyti atitinkamame skelbime ar
pirkimo dokumentuose?

Jasy atsakymas

@ laip

ONe

Aprasykite jas

Kiti pasalinimo pagrindai, kurie gali bati numatyti Lietuvos Respublikos teisés
aktuose ir tiekéjo, kuris yra juridinis asmuo, dalyvis, turintis balsy daugumg
juridinio asmens dalyviy susirinkime, neturi neiSnykusio ar nepanaikinto teistumo
uz nusikalstama bankrotg

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

IV dalis. Atrankos kriterijai

a. Visy atrankos kriteriju bendra nuoroda

Dél atrankos kriteriju ekonominés veiklos vykdytojas pareiskia, kad
Jis atitinka visus reikalaujamus atrankos kriterijus

Jusy atsakymas

@ laip

ONe

Baigti

IV dalis. Baigiamieji pareiskimai

Ekonominés veiklos vykdytojai oficialiai pareiskia, kad II-V dalyse pateikta
informacija yra tiksli ir teisinga ir kad ji pateikta visiSkai suvokiant didelio fakty
iSkreipimo padarinius.
Ekonominés veiklos vykdytojai oficialiai pareiSkia, kad pareikalavus gali
nedelsdami pateikti nurodytus sertifikatus ir kity formy jrodomuosius

dokumentus, iSskyrus tuo atvejus, kai:
A2



a) perkancioji organizacija ar perkantysis subjektas turi galimybe atitinkamus
patvirtinamuosius dokumentus tiesiogiai gauti naudodamiesi prieiga prie bet
kurios iS valstybiy nariy nemokamos nacionalinés duomeny bazeés (su salyga,
kad ekonominés veiklos vykdytojas pateiké reikalingg informacija (interneto
adresg, iSduodanciajg institucijg ar jstaiga, tikslias dokumenty nuorodas),
kuri perkanciajai organizacijai ar perkanciajam subjektui leidzia tai padaryti.
Pareikalavus deél tokios prieigos turi bati pridétas atitinkamas sutikimas) arba
b) (priklausomai nuo Direktyvos 2014/24/ES 59 straipsnio 5 dalies antros
pastraipos jgyvendinimo nacionalinéje teiséje) ne véliau kaip 2018 m. spalio
18 d. perkancioji organizacija ar perkantysis subjektas yra gavusi susijusius
dokumentus.
Ekonominés veiklos vykdytojas oficialiai sutinka | dalyje nurodytai perkanciajai
organizacijai ar perkanciajam subjektui leisti susipazinti su dokumentais,
kuriais patvirtinama informacija, pateikta Sio Europos bendrojo viesSyjy pirkimy
dokumento Il ir IV dalyse siekiant dalyvauti | dalyje nurodytoje vieSojo pirkimo
proceduroje.

Data, vieta ir, jei reikia ar batina, parasas (-ai):

Data

04-12-2018

Vieta

Vilnius

Parasas
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PASIULYMAS
(2018-ES0-564) UKINIY PASLAUGY, GEDIMY SALINIMO IR SMULKIY UKINIY DARBY PASLAUGY PIRKIMUI
1. INFORMACIJA APIE TIEKEJA

Tiekéjo pavadinimas / Tiekéjy grupés nariy pavadinimai UAB ,Santjana“

Tiekéjy grupés bendras atstovas arba vadovaujantis narys
(pildoma, jei pasidlyma teikia Tiekéjy grupé)

2. SUTIKIMAS SU PIRKIMO SALYGOMIS

Pazymime, kad pateikdami savo Pasillymg, sutinkame su Pirkimo sglygose (kaip jos apibréztos Bendrosiose pirkimo
sglygose) nustatytomis tolesnémis Pirkimo procediromis ir blsimos Sutarties salygomis (tiek bendrgja, tiek specialigja
dalimis).

Patvirtiname, kad atidziai perskaitéme visus Pirkimo salygy, taip pat ir Techninés specifikacijos, reikalavimus, misy
Pasitlymas juos visiSkai atitinka ir jsipareigojame jy laikytis vykdydami Sutartj. Taip pat jsipareigojame laikytis ir kity Lietuvos
Respublikoje galiojangiy ir Pirkimo objektui bei Sutaréiai taikomy teisés akty reikalavimy. Rengdami Pasillymag, atsizvelgéme
] darby saugos ir darbo salygy reikalavimus.

Jei blsime kvie€iami sudaryti Sutartj ir atsisakysime jg sudaryti, jsipareigojame, |galiojusiai organizacijai pareikalavus,
sumokeéti ]galiojusiai organizacijai, 10 proc. Dalyvio Galutinio pasitlymo kainos EUR be PVM dydzZio baudg bei padengti
|galiojusios organizacijos patirtus tiesioginius nuostolius, kiek jy nepadengia auk$€iau nurodyta bauda. Tiesioginiais
nuostoliais bus laikomas kainos skirtumas tarp Sutartj atsisakiusio pasirasyti Dalyvio Galutinio pasitilymo kainos EUR be PVM
ir kito Dalyvio, pasitlymy eiléje esancio po atsisakiusio sudaryti sutartj Dalyvio, Galutinio pasitlymo kainos EUR be PVM.

3. INFORMACIJA APIE PLANUOJAMUS PASITELKTI SUTIEKEJUS AR REMIMASI KITY UKIO SUBJEKTY
PAJEGUMAIS

3.1. Sutarties vykdymui bus pasitelkiami Sie Subtiekéjai:

Eil. Nr. Subtiekeéjo pavadinimas’ Sutarties objekto dalies, perduodamos vykdyti Subtiekéju, apradymas?

Pirkéjui papraSius, pateiksime Subtiekéjy deklaracijy, uzpildyty pagal ParaiSkos formos Priede Nr.4 pateiktg formg,
skaitmenines kopijas, patvirtinanéiais jy sutikimg bati Tiekéjo Subtiekéjais Pirkéjo atliekamame Pirkime.

3.2 Sutarties vykdymo metu bus remiamasi Siy Gkio subjekty pajégumais:
Eil. Ukio subjekto pavadinimas, kurio Reikalavimy, kuriems atitikti bus naudojami kito Pateikiamy jrodymy
Nr. pajégumais remiamasi Gkio subjekto pajégumai, pobudis? pavadinimas

Pirkéjui paprasius, pateiksime jrodymus, kad vykdant Sutartj mums bus prieinami lenteléje nurodyty Ukio subjekty pajegumai.

4. PASIULYMO KAINA
4.1. Pasillymo kaina nurodoma eurais.
4.2. Pasillymo kaina nurodoma uzpildant Pasitlymo formos priede Nr. 3 pateiktas Excel |kainiy lenteles.

5. PASIOLYMO GALIOJIMO TERMINAS
5.1. Pasililymas galioja BPS 8.1. punkte nurodyta termina.

6. PRIEDAI PRIE PASIULYMO FORMOS
6.1. Priedas Nr. 1. Tieké&jo rekvizitai ir kita informacija, 1 lapas;
6.2. Priedas Nr. 2. Konfidenciali informacija, 1 lapas.
6.3. Priedas Nr. 3. |kainiy lentelés.
6.4. Priedas Nr. 4. Deklaracija dél jungtinei veiklai susivienijusiy tiekéjy grupés dalyvavimo pirkime.
6.5.

Pasira8ydamas §j pasitlyma, tvirtintu visy kartu su pasitlymu pateikiamy dokumenty tikruma.

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens pareigos, vardas, pavarde, parasas)®

" Nurodomas konkretus Subtiekéjo pavadinimas, jei Zinomas Pasillymy pateikimo metu. Jei ketinama pasitelkti, tagiau konkretus
pavadinimas néra zinomas, nurodoma ,nezinomas“.

2 Toks perdavimas nekeiéia pagrindinio Tiekéjo atsakomybés dél numatomos sudaryti Sutarties jvykdymo.

3 Jei Pasillymg Pirkimui pasiraso vadovo jgaliotas asmuo, prie Pasillymo turi bdti pridétas rasytinis jgaliojimas arba kitas
dokumentas, suteikiantis paraso teise.



Priedas Nr.1 prie Pasitlymo formos

TIEKEJO REKVIZITAI IR KITA INFORMACIJA

Tiekéjo pavadinimas / Tiekéjy grupés nariy pavadinimai UAB ,Santjana“
Tiekéjo adresas(-ai)* (jei skiriasi, taip pat nurodyti ir adresg Gelvony g. 2, Vilnius
korespondencijai)

Juridinio asmens kodas(-ai)® (tuo atveju, jei Pasillymg
pateikia fizinis asmuo - verslo pazyméjimo Nr. ar pan.)

Tiekéjo PVM mokétojo kodas(-ai)®

Tiekéjo / Tiekéjy grupés bendro atstovo arba
vadovaujan€io nario sgskaitos numeris ir banko
pavadinimas

Tiekéjo / Tiekéjy grupés bendro atstovo arba
vadovaujancio nario telefono numeris

Pasitlymo pasiraS8ymui Tiekéjo / Tiekéjy grupés bendro
atstovo arba vadovaujan¢io nario jgalioto asmens vardas,
pavardé

Pasillyma pateikusio Tiekéjo / Tiekéjy grupés bendro
atstovo arba vadovaujan€io nario kontaktinio asmens
vardas ir pavardé

Pasillymg pateikusio Tiekéjo / Tiekéjy grupés bendro
atstovo arba vadovaujan€io nario kontaktinio asmens
telefono numeris / Mobilaus telefono numeris

Pasillyma pateikusio Tiekéjo / Tiekéjy grupés bendro
atstovo arba vadovaujan€io nario kontaktinio asmens
elektroninio pasto adresas

Sutarties vykdymui Tiekéjo / Tiekéjy grupés bendro
atstovo arba vadovaujancéio nario jgalioto asmens vardas,
pavardé, tel. Nr., el. pastas.

PASTABA: Jei pasillyma pateikia Tiekéjy grupe, Tiekéjo rekvizitus ir kitg informacijg turi pateikti kiekvienas tokios grupés narys.

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens pareigos, vardas, pavardé, paradas)®

4 Tuo atveju, jei Pasillyma teikia Tiekéjy grupé, pateikiama informacija apie visus Tiekéjy grupés narius.
5 Jei Pasilllyma Pirkimui pasiraso vadovo jgaliotas asmuo, prie Pasidlymo turi biti pridétas radytinis jgaliojimas arba kitas dokumentas, suteikiantis
paraso teise.
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Priedas Nr. 4 prie Pasitlymo formos
Konfidencialu

(Jungtinei veiklai susivienijusiy tiekéjy grupés pavadinimas)

DEKLARACIJA DEL JUNGTINEI VEIKLAI SUSIVIENIJUSIY TIEKEJY GRUPES DALYVAVIMO PIRKIME

(data, numeris)

(vieta)

Mes, Jungtinei veiklai susivienijusiy tiekéjy grupé (Jungtinei veiklai susivienijusiy tiekéjy grupés pavadinimas), kurig sudaro
[nurodyti kiekvieno nario pavadinima ir jo vadovo ar jo jgalioto asmens varda, pavarde]

(Jungtinei veiklai susivienijusiy tiekéjy grupés nario pavadinimas)

(Jungtinei veiklai susivienijusiy tiekéjy grupés nario pavadinimas) ,
atstovaujama

(Jungtinei veiklai susivienijusiy tiekéjy grupés nario vadovo ar jo jgélioto asmens vardas, pavarde)

(toliau — Jungtinei veiklai susivienijusiy tiekéjy grupé), dalyvaudami UAB Verslo aptarnavimo centro (toliau — Perkangioji
organizacija) vykdomame vieSajame (2018-ES0O-564) tkiniy paslaugy, gedimy Salinimo ir smulkiy Gkiniy darby paslaugy pirkime
(toliau — Pirkimas), patvirtina, kad Pirkime dalyvaujanti Jungtinei veiklai susivienijusiy tiekéjy grupé:

1. nedalyvauja Lietuvos Respublikos konkurencijos jstatymo 5 straipsnyje nurodytuose draudZiamuose susitarimuose ir
susitarimuose, pazeidzZian€iuose Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 17 straipsnyje nustatytus principus;
2. Pirkime dalyvauja jungtinés veiklos pagrindu, kooperuodami nariy pajégumus (patirtj, kvalifikacijg, Zinias, ,know how* ar

kt.), siekia pateikti efektyviausig ir ekonomiskai naudingiausig bendrg pasitlymg bei, Pirkimo laiméjimo atveju, tinkamai jvykdyti
vieSo pirkimo sutartj;

3. nei vienas Jungtinei veiklai susivienijusiy tiekéjy grupés narys objektyviai negali individualiai dalyvauti Pirkime bei pateikti
atskiry pasitlymy Pirkime dél Zemiau nurodyty priezasg¢iy:

3.1. nei vienas Jungtinei veiklai susivienijusiy tiekéjy grupés narys atskirai (individualiai) negali pasillyti Pirkimo objekto visa
apimtimi;

3.2. Sio Pirkimo atveju néra objektyviy aplinkybiy ir galimybiy Jungtinei veiklai susivienijusiy tiekéjy grupés nariams iSplésti savo
pajégumy ir pateikti pasitlymus individualiai;

3.3. nei vienas Jungtinei veiklai susivienijusiy tiekéjy grupés narys atskirai (individualiai) néra teikes pasitlymo, vykdes arba
jvykdes panasaus pobudzio ir (arba) apimties vieSojo pirkimo sutarties per paskutinius 24 ménesiy. [Jeigu bent vienas Jungtinei
veiklai susivienijusiy tiekéjy grupés narys yra vykdes arba jvykdes panasaus pobudzio ir (arba) apimties vieSojo pirkimo sutartj (-
is), nurodomas Sio nario pavadinimas ir vykdytos panasaus pobudzZio vieSojo pirkimo sutarties pirkimo objekto pavadinimas,
apimtis bei to nario jsipareigojimy dalis joje];

3.4. nei vienas Jungtinei veiklai susivienijusiy tiekéjy grupés narys atskirai (individualiai) negali pateikti pasitlymo vienai,
kelioms arba visoms pirkimo objekto dalims, jeigu Sio Pirkimo objektas yra suskaidytas j pirkimo objekto dalis ir tiekéjams leidZiama
pateikti pasitlymus vienai, kelioms arba visoms pirkimo objekto dalims;

4. Sio Pirkimo atveju Jungtinei veiklai susivienijusiy tiekéjy grupés nariy skai€ius yra optimalus ir pakankamas tam, kad,
Pirkimo laiméjimo atveju, Pirkimo sutartis bty jvykdyta tinkamai, ir toks nariy skaiius niekaip (jokia apimtimi) neriboja
konkurencijos;

5. kiekvienas i$ Sio Pirkimo atveju Jungtinei veiklai susivienijusiy tiekéjy grupés nariy, primdamas sprendimg, kad neturi
galimybiy pateikti savarankiSkg pasidlymg Pirkime ir primdamas sprendimg Pirkime dalyvauti jungtinés veiklos pagrindu,
objektyviai jsivertino ir iSanalizavo su savo veikla susijusias aplinkybes, be kita ko, apimangias jo finansinius iSteklius, techninius
pajégumus, Zmogiskuosius iSteklius, specifines Zinias, ,know-how", kitas objektyvias aplinkybes;

6. Jungtinei veiklai susivienijusiy tiekéjy grupés pateikiami papildomi paaiSkinimai ir (arba) patvirtinimai [pagal poreikj
pateikiami papildomi paaiskinimai pagal Jungtinei veiklai susivienijusiy tiekéjy grupés poreikj];
7. priimdama sprendima Siame Pirkime dalyvauti jungtinés veiklos pagrindu, objektyviai, skaidriai ir neturédama tikslo riboti

tiekéjy konkurencijos, taip pat vadovaudamasi Lietuvos Respublikos konkurencijos jstatymo ir kity teisés akty nuostatomis,
jvertino visas Sioje deklaracijoje nurodytas salygas;

8. Zino ir supranta, kad Perkang€ioji organizacija, jvertinusi pateiktg deklaracijg ir joje nurodytus duomenis, pasilieka teise
Pirkimo procediry metu (bet kurioje Pirkimo stadijoje) kreiptis j Jungtinei veiklai susivienijusiy tiekéjy grupe ar atskirus jos narius
ir prasyti pateikti deklaracijoje nurodytus duomenis patvirtinancius dokumentus bei jrodymus.

Mums, Jungtinei veiklai susivienijusiy tiekéjy grupés nariams visiems kartu ir kiekvienam nariui atskirai yra Zinoma, kad jeigu
musy pateikta deklaracija yra melaginga (visi arba dalis deklaracijoje nurodomy duomeny), atsakomybé gali bati taikoma teisés
akty nustatyta tvarka, o tiekéjui, kuris su kitais tiekéjais yra sudares susitarimy, kuriais siekiama iSkreipti konkurencijg atliekamame
pirkime, ir Perkanciajai organizacijai dél to turint jtikinamy duomeny, toks tiekéjas gali bati pasalinamas i$ pirkimo procediros,
vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 46 str. 4 d. 1 p. nuostatos pagrindu.




(Jungtinei veiklai susivienijusiy tiekéjy grupés
nario pavadinimas, jj atstovaujancio ir
deklaracijg teikian¢io asmens pareigos)

(Jungtinei veiklai susivienijusiy tiekéjy grupés
nario pavadinimas, jj atstovaujancio ir
deklaracijg teikian¢io asmens pareigos)

(parasas)

(parasas)

(vardas, pavarde)

(vardas, pavarde)



VALSTYBINE MOKESCIU INSPEKCIJA .
PRIE LIETUVOS RESPUBLIKOS FINANSU MINISTERLJOS

UZdaroji akciné bendrové "SANTJANA"

ATSISKAITYMO SU VALSTYBES IR/AR SAVIVALDYBIU BIUDZETAIS, PINIGU
FONDAIS PAZYMA



UZdarajai akcinei bendrovei "SANTJANA" ]2018-12-11  prasyma
Gelvony g. 2
Vilnius

PAZYMA
DEL JTARIAMUJU, KALTINAMUJU IR NUTEISTUJU REGISTRO DUOMENU
APIE JURIDIN] ASMEN], DALYVAUJANT] VIESUJU PIRKIMU PROCEDUROJE
2018 m. gruodzio 18 d. Nr. 28R-20554
Jtariamyjy, kaltinamyjy ir nuteistyjy registro 2018-12-18 duomenimis:

Duomenys apie tiekéja:



INFORMATIKOS IR RYSIU DEPARTAMENTAS
PRIE LIETUVOS RESPUBLIKOS VIDAUS REIKALU MINISTERIJOS

PAZYMA
DEL JTARIAMUJU, KALTINAMUJU IR NUTEISTUJU REGISTRO DUOMENU
APIE FIZIN] ASMEN]



TTAR Santiana!

Tiekéjo deklaracija
Lietuva, Vilnius
2018-11-15

AS§,Uab ,,Santjana* direktorius |, asmens kodas
Vilnius, Lietuvos Respublika, tvirtinu, kad

susirinkime t.y.

asmens dalyviy



UAB ,,Santjana“ sitilomy specialisty

SARASAS
ﬁ'rl Vardas Pavardé | Pareigos Apibidinimas Pazyméjimas
1. Projekty Eksploatuoti (technologiSkai valdyti, techniSkai priziaréti, Energetikos
vadovas | remontuoti, bandyti, paleisti ir derinti) vartotojo (jmonés ar darbuotojo
kito Gkio subjekto) elektros jrenginius. Suteikiamos teisés pazyméjimas
vykdyti darby vadovo, darby vykdytojo, priZiarin€iojo ir (ar)
brigados nario funkcijas elektros jrenginiuose iki 110 kV.
2. Projekty AK iki 10kV. Eksploatuoti (technologiSkai valdyti, Energetikos
vadovas | techniSkai priziaréti, remontuoti, bandyti, paleisti ir derinti) darbuotojo
vartotojo (jmonés ar kito Ukio subjekto) elektros jrenginius. pazyméjimas
ir (ar) organizuoti ir bati atsakingam uZ vartotojo jrenginiy
iki 10 kV ekploatavimg
3 Elektrikas | AK Zemoje jtampoje. Eksploatuoti (technologisSkai valdyti, Energetikos

techniskai prizidréti, remontuoti, bandyti, matuoti, paleisti
ir derinti) vartotojo (jmonés ar kito Gkio subjekto) elektros
jrenginius. ir (ar) organizuoti ir bati atsakingam uz
vartotojo jrenginiy iki 1000 V ekploatavimg

darbuotojo
pazyméjimas
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